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osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek 16pliku teksti vormistamiseks
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EUROOPA PARLAMENDI OIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI
PROJEKT

Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus, mis kiisitleb
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat (2008)
(KOM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203(COD))

(Kaasotsustamismenetlus: esimene lugemine)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(KOM(2005)0467)1;

—  vottes arvesse EU asutamislepingu artikli 251 1diget 2 ja artikli 151 15ike 5 esimest taanet,
mille alusel komisjon Euroopa Parlamendile ettepaneku esitas (C6-0311/2005);

— vottes arvesse kodukorra artiklit 51;

— vottes arvesse kultuuri- ja hariduskomisjoni raportit ja valiskomisjoni, eelarvekomisjoni,
kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni ning naiste diguste ja soolise
vordoiguslikkuse komisjon arvamusi (A6-0000/2006),

1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. on seisukohal, et digusloomealases ettepanekus toodud finantsraamistik peab olema
kooskolas uue mitmeaastase finantsraamistiku (MFF) rubriigi 3b ilemmaééiraga ning
rohutab, et iga-aastane summa otsustatakse iga-aastasel eelarvemenetlusel kooskdlas xxx
institutsioonidevahelise kokkuleppe punkti 37 sitetega;

3. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamenti saata, kui komisjon kavatseb seda
oluliselt muuta voi selle teise tekstiga asendada;

4. teeb presidendile lilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja

komisjonile.
Komisjoni ettepanek Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud
Muudatusettepanek: 1
PShjendus 3

(3) Euroopa kodanikud ja koik ajutiselt voi (3) Euroopa kodanikud ja koik ajutiselt voi
alaliselt ELis elavad inimesed peavad alaliselt ELis elavad inimesed peavad
seetottu omandama teadmised, oskused ja seetdottu omandama teadmised, oskused ja
suutlikkuse, mis véimaldavad neil toime suutlikkuse, et ennast tiiel mddral
I ELTs seni avaldamata.
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tulla avatumas ent keerulisemas teostada mitmekiilgses, pluralistlikus,
keskkonnas ning iiletada voimalikud solidaarses ja diinaamilises iihiskonnas
raskused, et saada kasu voimalustest, mitte ainult Euroopas vaid kogu maailmas.
mida neile pakub mitmekiilgne ja

diinaamiline iihiskond mitte ainult

Euroopas vaid kogu maailmas.

Muudatusettepanek: 2

Pohjendus 4
(4) Euroopa projekti keskmes tundub (4) Euroopa projekti keskmes on kultuur
kultuuridevaheline dialoog olevat soositud Jja kultuuridevaheline dialoog
vahend, mis aitab inimestel saada enesestmaoistetavad vahendid, mis aitavad
hakkama meie ithiskonna keerulise inimestel oppida harmooniliselt koos
reaalsusega ning aktiivselt tegutseda. elama ning véivad aidata kaasa Euroopa
Liidu suhete parandamisele
vilismaailmaga.

Muudatusettepanek: 3
Pohjenduse 5 esimene taane

— austatakse ja edendatakse kultuurilist — austatakse ja edendatakse kultuurilist
mitmekesisust Euroopas ning luuakse mitmekesisust Euroopas, parandatakse
aktiivne Euroopa kodakondsus, mis kooseksisteerimist ning soodustatakse

pohineb tihistel vdirtustel Euroopa Liidus; aktiivset Euroopa kodakondsust, mis

pohineb iihistel véértustel Euroopa Liidus;

Muudatusettepanek: 4
Pohjenduse 5 esimene taane a (uus)

— teavitatakse vordse kohtlemisega seotud
oigustest ja kohustustest, mis tulenevad
Euroopa Liidus elamisest;

Selgitus

Sisserdndajaid — mehi ja naisi — on tihti ebapiisavalt teavitatud sellest, milline toime on
nditeks ELi ja liitkmesriikide vordse kohtlemise oigusaktidel. Kultuuridevaheline dialoog voib
kaasa aidata eelkoige sisserdndajatest naiste teavitamisele nende oigustest, et nad suudaksid
end paremini kaitsta oigusrikkumiste eest.

Muudatusettepanek: 5
PShjenduse 5 teine taane

— hélmatakse uuendatud Lissaboni — rohutades vwuendatud Lissaboni
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strateegia, mille jaoks teadmistel pohinev
majandus vajab inimesi, kes on
voimelised kohanema muudatustega ning
loikama kasu koigist voimalikest
uuenduste allikatest, et suurendada
heaolu;

strateegia kultuurilist ja hariduslikku
moddet ning sealjuures ergutades
Euroopa Liidu kultuuri- ja
loomemajandust, mis aitab kaasa
majanduskasvule ja loob tookohti;

Muudatusettepanek: 6
Pohjenduse 5 kolmas taane

— toetatakse Euroopa Liidu piiiidlusi
saavutada solidaarsus, sotsiaalne diglus ja
suurem iihtekuuluvus, austades iihiseid
vadrtusi Euroopa Liidus;

— toetatakse Euroopa Liidu piitidlusi
saavutada solidaarsus, sotsiaalne diglus,
sotsiaalse turumajanduse areng, koostoo
ja suurem iihtekuuluvus, austades iihiseid
véartusi Euroopa Liidus, mis on samuti
esmatihtsad selleks, et luua dialoogisillad
maailma erinevate kultuuridega ja seeliibi
kindlustada liidu rolli rahvusvahelisel
areenil, eelkoige demokraatia ja
inimoiguste kaitseks ning edendamiseks;

Muudatusettepanek: 7
Pdhjenduse 5 neljas taane

— voimaldatakse Euroopal teha end
maailmas kuuldavamaks ning tugevdada
tohusat partnerlust naaberriikidega,
laiendades niiviisi stabiilsuse ja
demokraatia ala EList viiljapoole ning
majutades sellega Euroopa Liidu kodanike
ja koigi Euroopa Liidus elavate isikute
heaolu ja julgeolekut.

— voimaldatakse Euroopa Liidul teha end
maailmas kuuldavamaks ning tugevdada
tohusat partnerlust tema naabruses
asuvate riikidega, laiendades niiviisi
stabiilsuse, demokraatia ja ithise heaolu
ala ning suurendades sellega Euroopa
Liidu kodanike ja kdigi Euroopa Liidus
elavate isikute heaolu ja julgeolekut.

Muudatusettepanek: 8
Pohjendus 6

(6) Kultuuridevaheline dialoog on oluline
mddde mitme iihenduse poliitikavaldkonna
ja vahendi puhul hariduse, noorsoo,
kultuuri, kodakondsuse ja spordi
valdkonnas ning diskrimineerimise ja
sotsiaalse torjutuse vastase voitluse,
elukestva dppe, rassismi ja ksenofoobia
vastase voitluse, varjupaigapoliitika ja
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(6) Kultuuridevaheline dialoog on oluline
mddde mitme iihenduse poliitikavaldkonna
ja vahendi puhul hariduse, noorsoo,
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valdkonnas ning diskrimineerimise ja
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sisserdndajate, audiovisuaalpoliitika ja
teadusuuringute puhul. Samal ajal on see
teema aina olulisem Euroopa Liidu
vilissuhetes, eriti seoses
kandidaatriikidega, L.iine-Balkani
riikidega ja Euroopa naabruspoliitika
partnerriikidega.

ning inimkaubanduse vastase voitluse,
varjupaigapoliitika ja sisserdndajate,
inimoiguste ja sddstva arengu,
audiovisuaalpoliitika ja teadusuuringute
puhul. Samal ajal on see teema aina
olulisem Euroopa Liidu vilissuhetes, eriti
seoses ldbirddkija- ja kandidaatriikidega,
Ladne-Balkani riikidega, ELiga solmitava
assotsiatsioonilepingu kandidaatriikidega,
Euroopa naabruspoliitika partnerriikidega
ja muude kolmandate riikidega, eelkoige
arengumaadega.

Muudatusettepanek: 9
Pohjendus 7

(7) Tuginedes konealustele
mitmekiilgsetele ithenduse kogemustele ja
algatustele, on oluline kaasata
kultuuridevahelise dialoogiga seotud
lahenemisviisi iga isik ja kogu Euroopa
tihiskond.

(7) Tuginedes konealustele
mitmekiilgsetele ithenduse kogemustele ja
algatustele, on oluline kaasata
kultuuridevahelise dialoogiga seotud
lahenemisviisi iga kodanik — vordsetel
alustel nii mehed kui ka naised — ja kogu
Euroopa iihiskond, eriti kiesoleva otsuse
artiklis 2 a kirjeldatud struktureeritud
koostoo abil. See tiiendab Euroopa
identiteedi loomisele suunatud meetmeid,
mille sisu voib rikastada assimileerimiseta
kaasamise pohimaote. Erinevuste
omaksvotmine kujundab erinevaid
kogukonda kuulumise tahke. Sellele peab
kaasa aitama "kultuuride vastastikuse
austuse' oppimise edendamine.
"Kultuuride vastastikune austus' kujutab
endast koigile toeliselt vordsete voimaluste
andmise tiiendust ja vajalikku tingimust.

Selgitus

Kultuuridevahelise dialoogi maoiste tuleb paigutada tihenduse olemasolevate prioriteetide ja

poliitikavaldkondade konteksti.

Kultuuridevahelise suhtlemise kdigus vdlja kujunenud metoodikast ja vahenditest tulenevalt
on "kultuuride vastastikuse austuse" arendamine niitid tiks kultuuridevahelise dialoogi
pohitingimusi. Viljakat dialoogi ei saa tegelikult tekkida, kui eri kultuuridest pdrit kodanikel
pole teatavat hulka iihiseid alusnorme, mis soodustavad vastastikust austust ning iiksteiselt
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oppimist. Kultuuride vastastikuse austuse arendamine ELis kujutab endast iiht suurimat
trumpi ELi konkurentsivoime jaoks, samas kui kodanike jaoks on see tiks pohioskusi, mis tuleb
omandada selleks, et saavutada koigi jaoks toeliselt vordsed voimalused.

Muudatusettepanek: 10
Pdhjendus 10

(10) Oluline on tagada vastastikune
tiiendavus iihenduse, siseriiklike,
piirkondlike ja kohalike meetmete vahel,
millel on oluline kultuuridevahelise
dialoogi moode. Kultuuridevahelise
dialoogi Euroopa aasta peaks voimaldama
suurendada nende meetmete nihtavust ja
tihtsust, aidates kaasa uuendustegevusele
ning kultuuridevahelist dialoogi
edendavate lihenemisviiside
horisontaalsele ja valdkonnaiilesele
maootmele.

(10) Pohiline on tagada iihenduse,
siseriiklike, piirkondlike ja kohalike
meetmete vastastikune tiiendavus ja
horisontaalne lihenemine, millel on
oluline kultuuridevahelise dialoogi mddde,
arvestades, et kultuuridevahelise dialoogi
Euroopa aasta aitab suurendada nende
meetmete nihtavust ja iihtsust.

Muudatusettepanek: 11
Pohjendus 10 a (uus)

(10 a) Ka rahvusvaheliste
organisatsioonide nagu Euroopa
Noukogu kogemusi ja asjatundlikkust
peaks olema voimalik kohaldada Euroopa
Liidu kultuuridevahelise dialoogi
edendamise strateegias.

Muudatusettepanek: 12
PShjendus 11 a (uus)
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(11 a) Kultuuridevahelise dialoogi
Euroopa aastaks valmistumisel on oluline
viilja tootada selle dialoogiga seotud
algatusi, lihtudes praktilistest ja
sddstvatest projektidest, eelkoige
olemasolevate ja tulevaste partnerluste
kontekstis kolmandate riikidega.
Konealuseid algatusi tuleks rohutada
seoses kultuuridevahelise dialoogi
Euroopa aastaks 2008 kavandatavate
teavitamis- ja teadlikkuse tostmise

PE 370.209v03-00

ET



kampaaniatega.

Muudatusettepanek: 13
Pohjendus 13 a (uus)

(13 a) Arvestades koikidele
litkmesriikidele riiklikul ja iihenduse
tasandil ette nihtud meetmete hulka, voib
vordlussummat pidada liviviiirtuseks,
millest madalama taseme korral on
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aasta eesmdrkide saavutamine voimatu.

Selgitus

Kui kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta rahastamine peaks mis tahes pohjusel
kujunema komisjoni ettepanekus toodud vordlussummast vdiksemaks, oleks meetmete

praktiline rakendamine voimatu.

Muudatusettepanek: 14
Artikli 1 16ige 1 a (uus)

1 a) Kiiesoleva otsuse tihenduses
kirjeldab viljend “kultuuridevaheline
dialoog” pidevat protsessi, mis leiab 2008.
aastal viiljenduse ja muutub nihtavaks
ning millega seotud meetmed jitkuvad ka
plrast seda aastat.

Muudatusettepanek: 15
Artikli 2 10ike 1 esimene taane

— edendada kultuuridevahelist dialoogi kui
Euroopa kodanikke ja koiki ajutiselt voi
alaliselt ELis elavaid inimesi abistavat
vahendit, et omandada teadmised, oskused
ja suutlikkus, mis voimaldavad neil toime
tulla avatumas ent keerulisemas
keskkonnas ning iiletada voimalikud
raskused, et saada kasu voimalustest, mida
neile pakub mitmekiilgne ja diinaamiline
ithiskond mitte ainult Euroopas vaid kogu
maailmas;

PE 370.209v03-00
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— edendada kultuuridevahelist dialoogi kui
koiki ELis elavaid inimesi abistavat
vahendit, et oppida harmooniliselt koos
elama ja iiletada lahknevused, mis
kuuluvad olemuslikult nende kultuurilise,
usulise ja keelelise mitmekesisuse juurde,
mitte ainult erinevate litkmesriikide
kultuuride vahel, vaid ka erinevate
kultuuride ja usuliste riithmade vahel
litkmesriikides;
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Muudatusettepanek: 16
Artikli 2 10ike 1 teine taane

— tosta Euroopa kodanike ja koigi Euroopa
Liidus elavate inimeste teadlikkust sellest,
et on oluline edendada aktiivset Euroopa
kodakondsust, mis on maailmale avatud,
austab kultuurilist mitmekesisust ning
tugineb iihistele vdértustele Euroopa
Liidus, nagu inimvdirikuse, vabaduse,
vordsuse, mittediskrimineerimise,
solidaarsuse, demokraatia pohimatete ja
0igusriigi ning inimoiguste, sh
vihemustesse kuuluvate isikute oiguste
austamine.

— tosta Euroopa kodanike ja kodigi Euroopa
Liidus elavate inimeste teadlikkust sellest,
et on oluline edendada aktiivset Euroopa
kodakondsust, mis on maailmale avatud,
austab kultuurilist mitmekesisust ning
tugineb iihistele viértustele Euroopa
Liidus, mis on mddratletud ELi lepingu
artiklis 6 ja Euroopa Liidu pohioiguste
hartas.

Muudatusettepanek: 17
Artikli 2 16ike 1 teine a taane (uus)

— rohutada eri kultuuride ja kultuurilise
mitmekesisuse avalduste panust Euroopa
Liidu liikmesriikide piirandisse ja eluviisi;

Muudatusettepanek: 18
Artikli 2 16ike 1 teine a taane (uus)

—jagada Euroopa Liidu eespool mainitud
ithiseid viidrtusi suhetes iilejiinud
maailmaga, tugevdades sel moel tema
Jjuhtrolli inimoiguste ja demokraatia
edendamisel ja toetamisel.

Selgitus

Euroopa Liit peaks iihiste vddrtuste edendamisel ja toetamisel olema jdrjepidev nii oma
territooriumil ja oma kodanike hulgas kui ka suhetes muu maailmaga.

Muudatusettepanek: 19
Artikli 2 16ike 1 teine a taane (uus)
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kultuuride parema mdistmise, liikuvuse
edendamise, teadmiste, oskuste ja parimate
sotsiaaltavade vahetamise ning
kohaldamise pdhivahendiks ning anda
meediale keskne roll vordsuse ja
vastastikuse moistmise pohimotte
edendamisel.

Selgitus

Arvesse tuleks votta komisjoni toonase presidendi hr Prodi moodustatud nouanderiihma
2003. aasta novembris vastu voetud raportit, milles tehti ettepanekud Euroopa ja Vahemere
piirkonna rahvaste ja kultuuride vahelise dialoogi meetmete kohta.

Muudatusettepanek: 20
Artikli 2 16ike 2 esimene taane (uus)

— liilitada kultuuridevaheline dialoog
horisontaalse ja valdkondadevahelise
prioriteedina iihenduse eri valdkondade
poliitikasse, meetmetesse ja
programmidesse ning mddrata kindlaks ja
jagada omavahel selle edendamise
parimaid meetodeid;

Muudatusettepanek: 21
Artikli 2 16ike 2 esimene taane

— suurendada kdigi kultuuridevahelist
dialoogi toetavate ihenduse programmide
ja meetmete ndhtavust ja iihtsust;

— suurendada kdigi kultuuridevahelist
dialoogi toetavate ihenduse programmide
ja meetmete ndhtavust ja iihtsust ning
edendada neid eelkoige sitmboolikaga
seotud meetmete ja abinoude abil ning
tagada nende jiirjepidevus;

Muudatusettepanek: 22
Artikli 2 16ike 2 teine taane

— rohutada eri kultuuride panust meie
plrandisse ja eluviisi; tosta Euroopa
kodanike ja kdigi ajutiselt voi alaliselt ELis
elavate inimeste, eriti noorte, teadlikkust

PE 370.209v03-00

— tosta Euroopa kodanike ja kdigi ajutiselt
voi alaliselt ELis elavate inimeste, eriti
noorte, teadlikkust kultuuride- ja
usunditevahelise dialoogi olulisusest
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sellest, et on oluline leida vahendid, mille
abil kultuuridevaheline dialoog edendaks
aktiivset Euroopa kodakondsust, mis on
maailmale avatud, austab kultuurilist
mitmekesistust ning pohineb Euroopa
Liidu iihistel viirtustel,

igapdievaelus;

Muudatusettepanek: 23
Artikli 2 16ike 2 teine a taane (uus)

— tutvustada Euroopa Liidu liikmesriikide
erinevaid kultuure ja vidrtusi liidu
partnerriikides — niiteks kolmandatesse
riikidesse lihetatud komisjoni
delegatsioonide vahendusel —, eelkoige
tostes voimalike sisserindajate
teadlikkust, et saavutada nende parem
loimumine vastuvotvates iihiskondades;

Muudatusettepanek: 24
Artikli 2 1dike 2 kolmas taane

— panustada uuendustegevusse ja (eriti

noorte hulgas) kultuuridevahelist dialoogi

edendavate lihenemisviiside

horisontaalsesse ja valdkonnaiilesesse
mootmesse.

villja jietud

Muudatusettepanek: 25
Artikli 2 16ike 2 kolmas a taane (uus)
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_—uurida selles temaatilises aastas
peituvaid voimalusi; koostada ja vastu
votta sidus strateegia, mis on kohandatud
litkmesriikide konkreetsetele olukordadele
Jja milles pooratakse tihelepanu
tolerantsuse opetamisele, erinevuste
aktsepteerimisele ja nendega
kooseksisteerimisele ning teadlikkuse
tostmisele Euroopa keelelisele, etnilisele
ja usulisele mitmekesisusele kaasa
aitavate inimeste vidrtusest.
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Selgitus

Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat kavandades on oluline keskenduda
Jatkusuutlikkuse pohimottele. Liikmesriigid peavad selle strateegia, kus haridus mdngib

olulist rolli, asjakohaselt rakendama.

Muudatusettepanek: 26
Artikkel 2 a (uus)

Artikkel 2 a
Meetmes osalemine

Artiklis 2 loetletud eesmdrkide
saavutamiseks tuleb kiesoleva otsusega
kehtestatavat meedet rakendada eelkoige
struktureeritud koostoo kaudu
kodanikuiihiskonna osalistega, nagu
kultuuridevahelise dialoogi vallas
tegutsevad valitsusvilised
organisatsioonid, usunditevahelise ja
ilmaliku dialoogiga tegelevad
organisatsioonid, sotsiokultuurilised
ithingud ja meedia.

Meede viiakse ellu Euroopa
institutsioonide ning riiklike ja
piirkondlike asutuste ning rahvusvaheliste
organisatsioonide nagu Euroopa
Noukogu ja UNESCO koostoos.

Muudatusettepanek: 27
Artikli 3 punktid a, bjac

a) teabe- ja edenduskampaania eelkoige
koostoos meediaga iihenduse ja
siseriiklikul tasandil, et levitada
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aasta eesmdirkidega seotud olulisi
sonumeid;

b) iiritused ja algatused Euroopa tasandil
eesmiirgiga edendada kultuuridevahelist
dialoogi ning kultuuridevaheline dialoogi
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a) iiritused ja algatused Euroopa tasandil
eesmiirgiga edendada kultuuridevahelist
dialoogi ning kultuuridevahelise dialoogi
Euroopa aasta vallas tehtud saavutuste ja
saadud kogemuste rohutamine;

b) siseriikliku tasandi iiritused ja
algatused, millel on oluline Euroopa
moaode ja mille eesmdirk on edendada
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Euroopa aasta vallas tehtud saavutuste ja
saadud kogemuste rohutamine;

c) siseriikliku tasandi iiritused ja
algatused, millel on oluline Euroopa
maodde ja mille eesmiirk on edendada
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aasta eesmdarke;

kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aasta eesmdirke, poorates erilist
tihelepanu meetmetele, mis puudutavad
kodanikuopetust ja teiste inimeste ning
nende erinevuste hindama oppimist;

c) teavitus- ja teadlikkuse tostmise
kampaaniad;

Komisjoni teksti punktid a, b ja ¢ muutuvad Euroopa Parlamendi muudatusettepanekus
vastavalt punktideks c, a ja b. Uhtlasi muudeti punktiks ¢ muutunud punkti a ja punktiks b

muutunud punkti c.

Muudatusettepanek: 28
Artikli 3 punkt d

d) iilevaated ja uurimused iihenduse voi
siseriiklikul tasandil, et anda hinnang ja

teha aruanne kultuuridevahelise dialoogi

Euroopa aasta ettevalmistuste, tohususe,

moju ja pikaajalise jilgimise kohta.

d) konsulteerimine riikidevaheliste
vorgustike ja kodanikuiihiskonna
sidusrithmadega (selliste vahendite kaudu
nagu viikesemastaabilised koosolekud,
arutelud, iilevaated ja uuringud), et anda
hinnang ja teha aruanne kultuuridevahelise
dialoogi Euroopa aasta tShususe ja moju
kohta ja luua alus selle pikaajaliseks
jalgimiseks.

Or. en

Muudatusettepanek: 29
Artikli 3 1dige 2 a (uus)
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Kuna kultuuridevahelise dialoogi iiks
aspekt puudutab diskrimineerimisvastase
voitluse ja integratsiooni edendamise
meetmeid, peaks 2008. aasta tegevus
lihtuma seoses Euroopa aastaga
“Vordsed voimalused koigile” (2007)
rakendatud meetmetest ning neid
tiiendama. Niiiihenduse kui ka riikide
tasandil kavandatavad meetmed peavad
arvestama Euroopa aasta “Vordsed
voimalused koigile” (2007) raames
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rakendatud meetmetest saadud kogemusi.

Muudatusettepanek: 30
Artikkel 5

Iga litkmesriik nimetab siseriikliku
koordineerimisasutuse vOi samavéérse
haldusorgani, mille iilesandeks on
korraldada asjaomase riigi osalemist
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastaga
seotud tegevuses. Iga liikmesriik tagab, et
see organ kaasab asjakohasel viisil
kultuuridevahelise dialoogi eri osapooled
litkkmesriigi tasandil. Kdnealune organ tagab
siseriiklikul tasandil kultuuridevahelise
dialoogi Euroopa aastaga seotud meetmete
kooskdlastamise.

Iga litkmesriik nimetab siseriikliku
koordineerimisasutuse vOi samavéérse
haldusorgani, mille iilesandeks on
korraldada asjaomase riigi osalemist
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastaga
seotud tegevuses. Iga litkkmesriik tagab, et
see organ kaasab asjakohasel viisil
kultuuridevahelise dialoogi eri osapooled
litkmesriigi, piirkondlikul ja kohalikul
tasandil. Konealune organ tagab siseriiklikul
tasandil kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aastaga seotud meetmete kooskolastamise.

Or. es

Selgitus

Piirkondliku ja kohaliku tasandi partnerlus kultuuridevahelise dialoogi edendamisel on

esmatdhtis moju tagamiseks rohujuure tasandil.

Muudatusettepanek: 31
Artikli 6 1oige 1

1. Komisjoni assisteerib komitee.

1. Komisjoni assisteerib komitee, kuhu
kuulub iiks esindaja igast liikmesriigist
ning mida juhatab komisjon. Riikide
esindajad nimetab eelistatavalt riiklik
koordineerimisasutus, millele viidatakse
artiklis 5.

Muudatusettepanek: 32
Artikli 6 15ige 2

2. Kui viidatakse kéesolevale 10ikele,
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid
3 ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8
sitestatut.
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2. Kui viidatakse kéesolevale 15ikele,
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid
3 ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8
sitestatut. Ilma et see piiraks eespool
osutatud menetluse kohaldamist, osaleb
komitee koosolekutel vaatlejana kaks
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Euroopa Parlamendi esindajat.

Selgitus

Arvestades Euroopa kodakondsust mojutavate otsuste olemust, peaks komitee koosolekutel
vaatlejana osalema kaks Euroopa Parlamendi esindajat.

Muudatusettepanek: 33
Artikli 7 16ige 3

3. Meetmete puhul, millele on osutatud lisa
C osas, voib Euroopa tihenduste
iildeelarvest anda toetust kuni 50% ulatuses
nende iildkuludest artiklis 8 sétestatud
korras.

3. Meetmete puhul, millele on osutatud lisa
C osas, voib Euroopa iihenduste
iildeelarvest anda toetust kuni 80% ulatuses
nende iildkuludest artiklis 8 sétestatud
korras.

Selgitus

Uhenduse toetuse suurendamine 50%lt 80%le lihtsustab kultuurialal tegutsejate projektide

rakendamist.

Muudatusettepanek: 34
Artikkel 9

Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmirkide tditmiseks voib komisjon teha
koostddd asjakohaste rahvusvaheliste
organisatsioonidega.

Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmarkide tditmiseks zeeb komisjon
koostddd asjakohaste rahvusvaheliste
organisatsioonidega, eelkoige Euroopa
Noukogu ja UNESCOga, poorates erilist
tihelepanu koostoosuhete libipaistvuse ja
ELi osaluse niihtavuse tagamisele.

Muudatusettepanek: 35
Artikli 11 151ge 1

1. Kédesoleva otsuse rakendamise
finantsraamistikuks ajavahemikus 1.
jaanuar 2007 kuni 31. detsember 2008
médratakse 10 miljonit eurot.
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1. Kéesoleva otsuse rakendamise
finantsraamistikuks ajavahemikus 1.
jaanuar 2007 kuni 31. detsember 2008
médratakse 10 miljonit eurot.
Ettevalmistay tegevus ei tohi iiletada 30%
kogu eelarvest.
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Selgitus

Tuleb selgelt sdtestada, et suurim osa kogu eelarvest kulutatakse 2008. aastal, mis on
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta, toimuvatele projektidele.

Muudatusettepanek: 36

Artikkel 14
Komisjon esitab hiljemalt 31. detsembriks Komisjon esitab hiljemalt 31. detsembriks
2009 Euroopa Parlamendile, ndukogule, 2009 Euroopa Parlamendile, ndukogule,
majandus- ja sotsiaalkomiteele ning majandus- ja sotsiaalkomiteele ning
regioonide komiteele aruande kdesoleva regioonide komiteele aruande kdesoleva
otsuse artiklis 3 ettendhtud meetmete otsuse artiklis 3 ettendhtud meetmete
rakendamise, tulemuste ja tildhinnangu rakendamise, tulemuste ja tildhinnangu
kohta. kohta, mis voetakse Euroopa Liidu

konealuse valdkonna edasise poliitika ja
edasiste meetmete juures aluseks.

Muudatusettepanek: 37
Lisa A osa punkti 1 esimene a 161k (uus)

Teabe- ja edenduskampaaniatele ette
néhtud rahalised vahendid ei tohi iiletada
20% kogu eelarvest.

Selgitus

Eelarve ette nihtud iimberjaotamine ndib ebadige. Kultuurialased erisiindmused nagu
ndidendid, nditused ja kontserdid edendavad kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmdrke. Teabe- ja edenduskampaaniad (meedias) peaksid olema ainult abimeetmed.

Muudatusettepanek: 38
Lisa A osa punkti 1 alapunkt ¢

¢) koostoo erasektoriga, ¢) koosto0 erasektoriga,
ringhdélinguorganisatsioonide ja muu ringhdélinguorganisatsioonide ja muu
meediaga, kes teevad koostdod meediaga, kes teevad koostdod
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat
késitleva teabe levitamisel; kisitleva teabe levitamisel, eelkdige 2008.

aastal toimuvate spordi suuriirituste nagu
Euroopa jalgpallimeistrivoistluste ja
Pekingi oliitmpiamiingude kontekstis,
voideldes samas nende iirituste ajal
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inimkaubandusega ning naiste
sundprostitutsiooniga;

Muudatusettepanek: 39
Lisa A osa punkti 1 alapunkt f

f) haridusasutuste ja iildsuse asjakohased f) eeskditt haridusasutustele méoeldud
algatused, et levitada teavet oppematerjalide ja -vahendite levitamine,
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa mis soodustavad avatud arutelu maailma
aasta kohta; erinevate kultuuride iile, vastates

tiielikult subsidiaarsuse pohimaottele;

Muudatusettepanek: 40
Lisa A osa punkti 1 alapunkt g

g) teavet jagava veebisaidi avamine g) veebiportaali avamine, et muuta koik
Europa serveril, sh portaal kultuuridevahelise dialoogi valdkonna
kultuuridevahelise dialoogiga seotud meetmed iildsusele kittesaadavaks ning
projektide elluviijate jaoks, et juhendada Jjuhendada kultuuridevahelise dialoogiga
neid erinevate asjakohaste ihenduse seotud projektide elluviijaid erinevate
programmide ja meetmete vallas. asjakohaste ihenduse programmide ja

meetmete vallas.

Muudatusettepanek 41
Lisa A osa, uus 18ik punkti 2 pealkirja jérel

Auhinna loomine kultuuridevahelise
dialoogi eest, millega premeeritaks iiht
artikli 2 loikes 2 nimetatud ithenduse
programmide nagu Socrates, Noored ja
Kultuur raames loodud noortele suunatud

projekti.
Muudatusettepanek 42
Lisa A osa punkt 2
— iilevaated ja uurimused ithenduse — konsulteerimine riikidevaheliste
tasandil, et anda hinnang ja teha aruanne vorgustike ja kodanikuiihiskonna
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta sidusrithmadega (selliste vahendite kaudu
RR\614461ET.doc 19/63 PE 370.209v03-00

ET



ET

ettevalmistuste, tohususe, moju ja
pikaajalise jilgimise kohta.

nagu viikesemastaabilised koosolekud,
arutelud, iilevaated ja uuringud), et anda
hinnang ja teha aruanne kultuuridevahelise
dialoogi Euroopa aasta tShususe ja moju
kohta ja luua alus selle pikaajaliseks
jalgimiseks.

Or. en

Muudatusettepanek 43
Lisa B osa esimene 101k

Piiratud arv siimboolikaga seotud Euroopa
tasandi meetmeid, mille eesmérk on tosta
eriti noorte teadlikkust Euroopa aasta
eesmairkidest, voib saada ithenduse abi
kuni 80% ulatuses kogukuludest.

Piiratud arv siimboolikaga seotud Euroopa
tasandi meetmeid, mille eesmérk on tdsta
eriti noorte ja naiste teadlikkust Euroopa
aasta eesmarkidest, voib saada tihenduse
abi kuni 80% ulatuses kogukuludest.

Selgitus

Uhenduse toetus kuni 80% ulatuses tildkuludest tuleks lisaks noortele tagada ka naistele, et
Jjulgustada ja holbustada nende osalust, mis on madal koikides riikides vdga erinevatel
pohjustel. Tuleks votta meetmeid selle tagamiseks, et neil elanikkonnariihmadel, kes ei ole
aktiivselt ja siistemaatiliselt kaasatud, nagu noored ja naised, oleks juurdepdids

kultuuridevahelise dialoogi algatusele.

Muudatusettepanek 44
Lisa B osa teine 101k

Need meetmed vdivad seisneda teatavates
iiritustes, sealhulgas iihenduse tasandi
tiritus kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aasta avamiseks ja Iopetamiseks koostods
2008. aastal ametis olevate
eesistujariikidega.
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Need meetmed vdivad seisneda teatavates
iiritustes, sealhulgas iihenduse tasandi
tiritus kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aasta avamiseks ja I0petamiseks koostoos
2008. aastal ametis olevate
eesistujariikidega. Konealuste iirituste
hulka voib kuuluda eelkoige Euroopa
tasandil osalemine 8. mdrtsi ja 21. mai
tihistamisel, mille URO Peaassamblee on
kuulutanud vastavalt rahvusvaheliseks
naistepiievaks ning iilemaailmseks
kultuurilise mitmekesisuse, dialoogi ja
arengu pdevaks.
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Muudatusettepanek 45
Lisa B osa teine a 161k (uus) ja teine b 16ik (uus)

2 a. Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aasta lopeb kultuuridevahelise foorumiga
Euroopa Parlamendis, mis koondab
kodanikuiihiskonna ning poliitika- ja
usuringkondade esindajaid.

2 b. Samuti tuleks korraldada
liikmesriikide poolt tunnustatud kirikute
ja usukogukondade usunditevaheline
kohtumine.

Muudatusettepanek 46
Lisa C osa esimene 101k

Olulise Euroopa mdotmega siseriikliku
tasandi meetmed voivad vastata nduetele
ithenduse abi saamiseks ning neile voib anda
toetust kuni 50% ulatuses kogukuludest.

Olulise Euroopa mdotmega siseriikliku,
piirkondliku ja kohaliku tasandi meetmed
voivad vastata nduetele iihenduse abi
saamiseks ning neile voib anda toetust kuni
80% ulatuses kogukuludest.

Or. es

Selgitus

Piirkondliku ja kohaliku tasandi partnerlus kultuuridevahelise dialoogi edendamisel on
esmatdhtis moju tagamiseks rohujuure tasandil.

RR\614461ET.doc

21/63

PE 370.209v03-00

ET



SELETUSKIRI

1) Kokkuvote komisjoni ettepanekust

Komisjoni ettepanekut tuleb vaadata temaatiliste Euroopa aastate kontekstis, nditeks toGtajate
litkkuvuse Euroopa aasta 2006 voi vordsete voimaluste Euroopa aasta 2007.

Kodnealuse Euroopa aasta peamine eesmirk on edendada dialoogi kdikide kultuuride ja
Euroopa Liidus elavate inimeste vahel, et anda neile vahendid harmooniliseks kooseluks.
Selle diguslik alus on Euroopa Uhenduse asutamislepingu artikkel 151.

Ettepaneku kohaselt eraldatakse Euroopa aastale 10 miljoni euro suurune eelarve eesmargi
saavutamiseks jdrgmiste nelja laadi meetmete abil:

1) tiihenduse tasandil kooskdlastatavad ja riiklikul tasandil elluviidavad teabe- ja
edenduskampaaniad, mille eesmirk on edastada kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aasta eesmirkidega seotud olulisi sonumeid ja selle logo koikidele Euroopa Liidu
kodanikele ja ELis elavatele inimestele; 4,5 miljoni euro ulatuses (45% kogueelarvest)
tagab rahastamise komisjon;

2) (dritused ja meetmed Euroopa tasandil eesmérgiga edendada kultuuridevahelist
dialoogi ning tosta koigi eurooplaste, eelkdige noorte teadlikkust; neid siimboolikaga
seotud meetmeid, mille arv on piiratud kaheksaga, voib komisjon kaasrahastada 80%
ulatuses kuni 2,4 miljoni euro suuruses summas, mis moodustab 24% kogueelarvest;

3) riikliku tasandi tirituseid ja meetmeid — kui neil on Euroopa lisandvéértus — voib
komisjon kaasrahastada 50% ulatuses kuni 2,5 miljoni euro suuruses summas, mis
moodustab 25% kogueelarvest;

4) iilevaated ja uurimused iithenduse voi riiklikul tasandil meetmete ettevalmistamiseks ja
jatkusuutlikkus nende jatkusuutlikkuse tagamiseks; ned iilevaateid rahastab komisjon
600 000 euro suuruse kavandatava eelarve ulatuses (6% kogueelarvest).

Meede tuleb ellu viia, pidades tdiel médral kinni subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
pohimdtetest.

2) Muudatusettepanekute pohjendused ja sisu

e Komisjoni ettepanek sisaldab palju hiid ideid ja algatusi, kuid puudu jaib selgusest.
On raske konelda kultuuridevahelisest dialoogist dokumendi alusel, mis on kohati
arusaamatu. Seda on vaja lihtsustada, mairatleda asjakohased moisted ning lisada
selgitused.

e Uldiselt tuleb kultuuridevahelise dialoogi raames kiivitada pidev protsess. Selle
protsessi kdrgpunkt on 2008. aastal, kuid ta algab juba praegu ning jatkub ka pérast
2008. aastat. Tuleb tagada meetme jatkusuutlikkus. Samuti tuleb tagada kooskodla
teiste Euroopa aastatega, eriti vordsete vdimaluste Euroopa aastaga 2007.
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e Samuti on vaja pdhjalikumalt 1&bi moelda kultuuridevahelise dialoogi mdiste
madratlus ise. Praegu selle moiste madratlust komisjoni ettepanekus ei ole — jarelikult
tuleb see lisada.

e Tihtis on mdelda usunditevahelise ja ilmaliku dialoogi selgesdnalisele mainimisele
ning samuti sellele, mis kuju see dialoog vdiks votta. Usuline identiteet on meie koigi,
ka mitteusklike, identiteedi oluline osa. On mdeldamatu, et seda ei liilitata projekti,
mis taotleb sellist ammendavust nagu kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta.

e Vaja on viirtustada kultuuri kui niisuguse rolli. Eri kultuurid saavad dialoogi astuda
kultuuri vahendusel. Kultuurilise viljenduse mitmekesisuse kaitse ja edendamise
konventsiooni heakskiitmine UNESCO peakonverentsi poolt 20. oktoobril 2005.
aastal, mida selgelt toetas Euroopa Liidu 25 litkmesriiki, andis taas tunnistust sellest,
et kultuur ja kultuuriline mitmekesisus on meie iihiskonnamudeli alus. Seega on
kultuuridevahelise dialoogi osaks vdimaldada meil koigil sellest mitmekesisusest
Oppida ning selles osaleda.

e Tuleb kaaluda olemasolevate programmide kasutamise vdoimalust, mis puhul tuleb
prioriteetide seadmisel rohutada esmajoones programmi Kultuur 2007-2013 panust ja
vOimalusi.

e Kultuuridevahelise dialoogi aasta eesméarkide saavutamiseks tuleb meedet rakendada
eelkoige struktureeritud koosto0s vastavas valdkonnas tegutsevate isikutega. Seega
tuleb selle ettevalmistamisel ja rakendamisel kaasata suur hulk kodanikuiihiskonna
osalisi. Nditeks v0ib tuua kultuuridevahelise dialoogi valdkonnas tegutsevad VVOd,
usunditevahelise ja ilmaliku dialoogiga tegelevad organisatsioonid, sotsiokultuurilised
ithingud, vurimisinstituudid, iilikoolid ja meedia.

e Meedet tuleb rakendada tihedas koostods Euroopa institutsioonide ning riiklike ja
piirkondlike asutuste ning rahvusvaheliste organisatsioonide nagu Euroopa Noukogu
ja UNESCO - neil on kultuuridevahelise dialoogi valdkonnas rikkalikult kogemusi ja
tiletamatu oskusteave.

¢ Noustun komisjoni ettepanekuga votta koikidel tasanditel aluseks olemasolevad
parimad tavad, kuid selle tegemise viis vajab tdpsustamist.

e Oleks kasulik lisada ka konkreetsete ja siimboolse sisuga Euroopa tasandi iirituste ja
algatuste ettepanekuid. Nii saab tagada meetme suurema ndhtavuse, planeerida juba
praegu vastava aasta eelarvet ning tagada iihtsuse koikide olemasolevate meetmetega.

o Selliste tirituste hulka v3iks kuuluda auhind kultuuridevahelise dialoogi eest.
Tuleb otsustada, kas see peaks olema sarnane Sahharovi auhinnale, ja
premeerima iiht kultuuridevahelise dialoogi silmapaistvat edendajat, voi tuleks
see pigem anda nditeks parimale kultuuridevahelise dialoogi raamistikus
esitatud projektile.

o Jargides komisjoni ettepanekut tdhistada aasta avamist voi 10petamist, tuleks
aasta 10pus (ja vdib-olla ka alguses) korraldada suur foorum. Sellise
konverentsi vdiks oma ruumides korraldada Euroopa Parlament, kes saaks sel
moel meetmes aktiivsemalt osaleda.

o Teabekampaaniate raames oleks otstarbekas laiendada veebisaidi loomise
ettepanekut ning luua selle asemel toeline veebiportaal, et:

'] koondada kogu teave kultuuridevahelise dialoogi valdkonna
meetmetest;
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'] luua kodanikuiihiskonna (selle valdkonna elukutselised tootajad) ja
teiste osaliste vorgustik;

vahetada parimaid tavasid;

nagu komisjon osutab, juhendada kultuuridevahelise dialoogiga seotud
projektide elluviijaid mitmesuguste asjakohaste iihenduse programmide
ja meetmete vallas, ja holbustada samuti konkursikutsetele vastamist.

e Lopetuseks tuleb selgitada Euroopa Parlamendi rolli. Vajaduse korral tuleks
parlamendil aktiivsemalt osaleda. Parlamendil lasub vastutus kultuuridevahelise
dialoogi arendamise eest ning ta peab kuulutama oma valmisolekut tagada
meetme jarjepidevus ja kultuuridevahelise dialoogi austamise késitlemine kogu
Euroopa Liidu t66 ithe hindamiskriteeriumina.
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ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, mis kisitleb
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat (2008)
(KOM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203(COD))

Arvamuse koostaja: Patrick Gaubert

LUHISELGITUS

Praeguses Euroopa ja rahvusvahelises kontekstis arendatakse ja vajatakse rohkem kui kunagi
varem kultuuridevahelist dialoogi. See tagab rahu ja sotsiaalse tihtekuuluvuse, sest kutsub
rahvaid tles liksteist mdistma seeldbi, et igaiihe kultuuri ja vairtusi tuntakse nii, et pilt
nendest on tdene. See on Euroopa iilesehitamise keskne moiste.

See kultuuridevaheline dialoog peab olema kahesuunaline. Esiteks peavad eurooplased olema
ithe enam avatud pluralistlikule ja mitmepooluselisele maailmale ja seega teiste Euroopa liidu
litkkmesriikide, samuti kolmandate riikide, eriti naaberriikide, erinevatele kultuuridele. Teiseks
tuleb kolmandatele riikidele ja piirkondadele teadvustada Euroopa Liidu kultuure ja iihiseid
védrtusi, eelkdige laienemisprotsessi ning piirkondade koost66 raames.

Selle Euroopa aasta iihe eesmirgi vOiks asetada dsja saabunud sisserdnnanute sotsiaalse
16imimise raamistikku. Vastuvotvate tihiskondade kultuuride ja vdirtuste teadvustamine
nendele dsjasaabunutele on hddavajalik, et aidata neil paremini iihiskonda integreeruda. See
voiks kandidaatide teavitamise huvides toimuda enne lahkumist kolmandatest riikidest, mis
on nende péritoluriigid. Vastastikusel austusel pdhinev dialoog peab vastupidi dhutama
Euroopa kodanikke avanema ,,Euroopa-vilistele” kultuuridele, et I16imida neid
mitteeurooplastest kodanikke.

Tuleb hoolitseda selle eest, et 2008. aasta tegevused Euroopas tidiendaksid 2007. aastal
ettevoetavaid tegevusi ja sobiksid omavahel kokku, sest 2007. aasta on Euroopa vordsete
vOimaluste aasta. Nimelt puudutab kultuuridevaheline dialoog ka diskrimineerimisvastast
voitlust ja sisserdnnanute 10imimist. Selleks peab sidusriihmi, kes koondati 2007. aastal ja
keda puudutavad ka kultuuridevahelise dialoogi tegevused, saama kaasata ka Euroopa aastal
2008.
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See Euroopa aasta saab olla tulemusrikas vaid koostdo ja partnerluste korral teatud hulga
sidusriihmade ja partneritega, kes vdivad aidata Euroopa Liidu ja liikmesriikide
institutsioonidel oma eesmarke tdielikult saavutada. Samuti voib vairtuslikuks osutuda selliste
rahvusvaheliste organisatsioonide kaasamine nagu Euroopa Noukogu ja UNESCO, kellel on
suur kogemus ja head oskused kultuuridevahelise dialoogi valdkonnas. Ka peab selle Euroopa
aasta ettevotmisi saama kooskolastada kodanikuiihiskonna, eriti selles valdkonnas tegutsevate
valitsusvéliste organisatsioonidega, samuti koikide teiste organisatsioonidega, kes on seotud
kultuuridevahelise dialoogiga, néditeks Anna Lindhi nimeline Euroopa-Vahemere Piirkonna
Kultuuridevahelise Dialoogi Fond.
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MUUDATUSETTEPANEKUD

Viliskomisjon palub vastutaval kultuuri- ja hariduskomisjonil lisada oma raportisse jargmised

muudatusettepanekud:

Komisjoni ettepanek!

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
Pohjendus 4

(4) Euroopa projekti keskmes tundub
kultuuridevaheline dialoog olevat soositud
vahend, mis aitab inimestel saada hakkama
meie {ihiskonna keerulise reaalsusega ning
aktiivselt tegutseda.

(4) Euroopa projekti keskmes tundub
kultuuridevaheline dialoog olevat soositud
vahend, mis aitab inimestel saada hakkama
meie lihiskonna keerulise reaalsusega ning
aktiivselt tegutseda, samuti voib see
mdirkimisvddrselt kaasa aidata ELi
vilissuhete parandamisele globaliseerunud
maailma kontekstis.

Selgitus

Kultuuriline ja keeleline mitmekesisus aitab kaasa ELi kultuurilisele rikkusele ning voib
holbustada dialoogi koikide maailma kultuuridega, aidates sel moel inimestel ELis koos

elada.

Muudatusettepanek: 2
Pohjenduse 5 esimene taane

— austatakse ja edendatakse kultuurilist
mitmekesisust Euroopas ning luuakse
aktiivne Euroopa kodakondsus, mis pohineb
tihistel véartustel Euroopa Liidus;

— austatakse ja edendatakse kultuurilist
mitmekesisust Euroopas, luuakse aktiivne
Euroopa kodakondsus, mis pohineb iihistel
véartustel Euroopa Liidus ning
julgustatakse kodanike loimumist
konealuste viidrtuste teadvustamise ja
tundmise kaudu , lihtudes tsivilisatsioonide
liidust;

Muudatusettepanek: 3
PShjenduse 5 kolmas taane

— toetatakse Euroopa Liidu piiiidlusi
saavutada solidaarsus, sotsiaalne diglus ja
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suurem tihtekuuluvus, austades tihiseid
védrtusi Euroopa Liidus;

suurem tihtekuuluvus, austades tihiseid
vaartusi Euroopa Liidus, mis on vajalik, et
héolbustada dialoogi maailma erinevate
kultuuride vahel ning seeliibi tugevdada
oma rahvusvahelise eestvedaja rolli
demokraatia ja inimoiguste toetamisel ja
edendamisel;

Selgitus

Kultuuriline ja keeleline mitmekesisus aitab kaasa ELi kultuurilisele rikkusele ning voib
holbustada dialoogi koikide maailma kultuuridega, aidates seeldbi inimestel ELis koos elada.
Seega voib seda kiisitleda alusena maailma valitsemises, milles tuleks hinnata ka URO

raamistikku.

Muudatusettepanek: 4
Pohjenduse 5 neljas taane

— vdimaldatakse Euroopal teha end
maailmas kuuldavamaks ning tugevdada
tohusat partnerlust naaberriikidega,
laiendades niiviisi stabiilsuse ja demokraatia
ala EList véljapoole ning majutades sellega
Euroopa Liidu kodanike ja kdigi Euroopa
Liidus elavate isikute heaolu ja julgeolekut.

— vdoimaldatakse Euroopal teha end
maailmas kuuldavamaks, et teada saada
rohkem teiste piirkondade ja mandrite
kultuurist ja seda maista, tugevdada tohusat
partnerlust naaberriikidega, laiendada
stabiilsuse, rahu ja demokraatia ala EList
véljapoole, edendades rahvaste teadmisi
iiksteise kultuurist ning mojutada sellega
Euroopa Liidu ja mitte-euroopa kodanike ja
koigi Euroopa Liidus ja véiljaspool Euroopa
Liitu elavate isikute heaolu, julgeolekut ja
vastastikust austust.

Muudatusettepanek: 5
Pohjendus 6

(6) Kultuuridevaheline dialoog on oluline
modde mitme iihenduse poliitikavaldkonna
ja vahendi puhul hariduse, noorsoo, kultuuri,
kodakondsuse ja spordi valdkonnas ning
diskrimineerimise ja sotsiaalse torjutuse
vastase voitluse, elukestva dppe, rassismi ja
ksenofoobia vastase voitluse,
varjupaigapoliitika ja sisserdndajate,
audiovisuaalpoliitika ja teadusuuringute
puhul. Samal ajal on see teema aina olulisem
Euroopa Liidu vélissuhetes, eriti seoses
kandidaatriikidega, L d3ne-Balkani riikidega
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(6) Kultuuridevaheline dialoog on oluline
mddde mitme iihenduse poliitikavaldkonna
ja vahendi puhul hariduse, noorsoo, kultuuri,
kodakondsuse ja spordi valdkonnas ning
diskrimineerimise ja sotsiaalse torjutuse
vastase voitluse, naiste diguste ning soolise
vordoiguslikkuse, elukestva Oppe, rassismi
ja ksenofoobia ning inimkaubanduse
vastase voitluse, varjupaigapoliitika ja
sisserdndajate, iniméoiguste ja séidistva
arengu, audiovisuaalpoliitika ja
teadusuuringute puhul. Samal ajal on see
teema aina olulisem Euroopa Liidu
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Jja Euroopa naabruspoliitika partnerriikidega. vilissuhetes, eriti seoses libirddkija- ja
kandidaatriikidega, L 33ne-Balkani
ritkidega, ELiga solmitava
assotsiatsioonilepingu kandidaatriikidega,
Euroopa naabruspoliitika partnerriikidega ja
muude kolmandate riikidega, eelkoige
arengumaadega.

Muudatusettepanek: 6
PShjendus 10 a (uus)

(10 a) Ka rahvusvaheliste
organisatsioonide nagu Euroopa Noukogu
kogemusi ja asjatundlikkust peaks olema
voimalik kohaldada Euroopa Liidu
kultuuridevahelise dialoogi edendamise
strateegias.

Muudatusettepanek: 7
Pohjendus 11 a (uus)

(11 a) Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aastaks valmistumisel on oluline viilja
tootada selle dialoogiga seotud algatusi,
lihtudes praktilistest ja siidstvatest
projektidest, eelkoige olemasolevate ja
tulevaste partnerluste kontekstis
kolmandate riikidega. Konealuseid
algatusi tuleks rohutada seoses
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aastaks 2008 kavandatavate teavitamis- ja
teadlikkuse tostmise kampaaniatega.

Muudatusettepanek: 8
Artikli 2 10ike 1 esimene taane

— edendada kultuuridevahelist dialoogi kui — edendada kultuuridevahelist dialoogi kui
Euroopa kodanikke ja koiki ajutiselt voi Euroopa kodanikke ja koiki ajutiselt vo1
alaliselt ELis elavaid inimesi abistavat alaliselt ELis elavaid inimesi abistavat
vahendit, et omandada teadmised, oskused vahendit, et elada harmoonilisemalt koos,
ja suutlikkus, mis voimaldavad neil toime lihtudes vastastikusest austustest
tulla avatumas ent keerulisemas kultuuriliste erinevuste vastu, ning
keskkonnas ning iiletada voimalikud voimaldada sisserdindajate, eelkoige naiste
raskused, et saada kasu voimalustest, mida ja laste tiielikumat loimumist, suurendades
neile pakub mitmekiilgne ja diinaamiline vastastikust teadlikkust ja teadmisi ning
ithiskond mitte ainult Euroopas vaid kogu seega liikmesriikide koigi
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maailmas; elanikkonnakihtide kultuuride ja vidrtuste
vastastikust moistmist.

Muudatusettepanek: 9
Artikli 2 16ike 1 teine a taane (uus)

—jagada Euroopa Liidu eespool mainitud
ithiseid viidiirtusi suhetes iilejidnud
maailmaga, tugevdades sel moel tema
Jjuhtrolli inimoiguste ja demokraatia
edendamisel ja toetamisel.

Selgitus

Euroopa Liit peaks tihiste vidrtuste edendamisel ja toetamisel olema jdrjepidev nii oma
territooriumil ja oma kodanike hulgas kui ka suhetes muu maailmaga.
Muudatusettepanek: 10
Artikli 2 16ike 1 teine a taane (uus)

— muuta haridus mitmekesisuse ning teiste
kultuuride parema maoistmise, litkuvuse
edendamise, teadmiste, oskuste ja parimate
sotsiaaltavade vahetamise ning
kohaldamise pohivahendiks ning anda
meediale keskne roll vordsuse ja
vastastikuse maoistmise pohimaotte
edendamisel.

Selgitus

Arvesse tuleks votta komisjoni toonase presidendi hr Prodi moodustatud nouanderiihma
2003. aasta novembris vastu voetud raportit, milles tehti ettepanekud Euroopa ja Vahemere
piirkonna rahvaste ja kultuuride vahelise dialoogi meetmete kohta.

Muudatusettepanek: 11
Artikli 2 16ike 2 teine a taane (uus)

- tutvustada Euroopa Liidu liikmesriikide
erinevaid kultuure ja védrtusi liidu
partnerriikides — ndiiteks kolmandatesse
riikidesse lihetatud komisjoni
delegatsioonide vahendusel —, eelkoige
tostes voimalike sisseriindajate teadlikkust,
et saavutada nende parem loimumine
vastuvéotvates iihiskondades;
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Muudatusettepanek: 12
Artikli 3 16ige 2 a (uus)

Kuna kultuuridevahelise dialoogi iiks
aspekt puudutab diskrimineerimisvastase
voitluse ja integratsiooni edendamise
meetmeid, peaks 2008. aasta tegevus
lihtuma seoses Euroopa aastaga “Vordsed
voimalused koigile” (2007) rakendatud
meetmetest ning neid tiiendama. Nii
iihenduse kui ka riikide tasandil
kavandatavad meetmed peavad arvestama
Euroopa aasta “Vordsed voimalused
koigile” (2007) raames rakendatud
meetmetest saadud kogemusi.

Muudatusettepanek: 13
Artikli 3 16ige 3 a (uus)

Euroopa aasta kiiesolevas artiklis
mdidratletud eesmdrkide saavutamiseks
kavandatavad meetmed peaksid olema
kooskolastatud tegevuse keskmes, millesse
kaasatakse kodanikuiihiskonna
sidusriihmad nagu kultuuridevahelise
dialoogi valdkonnas tegutsevad
valitsusvilised organisatsioonid ja muud
kultuuridevahelised organisatsioonid nagu
soolise vordoiguslikkuse organisatsioonid
voi Anna Lindhi fond, millel koigil on
konkreetne huvi Euroopa aasta
kavandamise, rakendamise ja
jédrelmeetmete vastu.

Muudatusettepanek 14
Artikli 6 16ige 2

2. Kui viidatakse kdesolevale 16ilfele,
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 3
ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8 sétestatut.
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2. Kui viidatakse kaesolevale 16ikele,
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 3
ja 7, vottes arvesse selle artiklis 8 sétestatut.
Ilma et see piiraks eespool osutatud
menetluse kohaldamist, osaleb komitee
koosolekutel vaatlejana kaks Euroopa
Parlamendi esindajat.
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Selgitus

Arvestades Euroopa kodakondsust mojutavate otsuste olemust, peaks komitee koosolekutel
vaatlejana osalema kaks Euroopa Parlamendi esindajat.

Muudatusettepanek: 15
Artikkel 9

Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmérkide tditmiseks voib komisjon teha
koostodd asjakohaste rahvusvaheliste
organisatsioonidega.

Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmadrkide tditmiseks vOib komisjon teha
koostddd asjakohaste rahvusvaheliste
organisatsioonidega, ning eelkéige URO ja
tema tsivilisatsioonide liidu korgetasemelise
toorithmaga.

Selgitus

Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta 2008 peaks arvesse votma URO tsivilisatsioonide

liidu eesmdrke.

Muudatusettepanek: 16
Artikli 10 15ige 2

2. Komisjon tagab kandidaatriikide
kaasamise kultuuridevahelise dialoogi
Euroopa aastaga seotud tegevusse, tuginedes
nende osalemisele teatavates {ihenduse
programmides, millel on kultuuridevahelise
dialoogi mddde, ning tdotades vilja
erialgatusi asjakohastes raamistikes, eriti
Euroopa Liidu ja kandidaatriikide
kodanikuiihiskonna dialoogi raames.

2. Komisjon tagab iihinemiseelsest
strateegiast kasu saavate libirddkija- ja
kandidaatriikide sealhulgas ELiga
solmitava assotsiatsioonilepingu
kandidaatriikide, MEDA riikide ning
EUROMED:i partnerriikide kaasamise
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastaga
seotud tegevusse, tuginedes nende
osalemisele teatavates ithenduse
programmides, millel on kultuuridevahelise
dialoogi mddde, ning tdotades vilja
erialgatusi asjakohastes raamistikes, eriti
Euroopa Liidu ja kandidaatriikide
kodanikuiihiskonna dialoogi raames.

Muudatusettepanek: 17
Artikli 10 15ige 3

3. Komisjon tagab vastastikuse tdiendavuse
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmérkide saavutamiseks voetud meetmete
ning algatuste vahel, mis tdendoliselt
tootatakse vilja asjakohastes koostdo- ja
dialoogiraamistikes nende EFTA riikidega,
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3. Komisjon tagab vastastikuse tdiendavuse
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmarkide saavutamiseks voetud meetmete
ning algatuste vahel, mis tdenéoliselt
tootatakse vélja asjakohastes koostdo- ja
dialoogiraamistikes nende EFTA riikidega,
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kes on EMP lepingu osalised, La4ne-Balkani kes on EMP lepingu osalised, Ladne-Balkani

ritkidega ning Euroopa naabruspoliitika ritkidega ning Euroopa naabruspoliitika

partnerriikidega. partnerriikidega, rohutades eriti
demokraatia tugevdamist, inimaoiguste ja
kodanikuvabaduste austamist ning naiste
vordset osalemist dialoogis.

Selgitus

Euroopa Liit peaks iihiste vddrtuste edendamisel ja toetamisel olema jdrjepidev nii oma
territooriumil ja oma kodanike hulgas kui ka suhetes muu maailmaga. Kultuuridevahelise
dialoogi Euroopa aasta 2008 peaks arvesse votma URQO tsivilisatsioonide liidu eesmdrke.

Muudatusettepanek: 18
Artikli 10 16ige 4

4. Komisjon peab tagama vastastikuse 4. Komisjon peab tagama vastastikuse
tdiendavuse koigi muude kolmandaid riike, tdiendavuse URO tsivilisatsioonide liidu
eriti arengumaid hdlmavate korgetasemelise tooriihma téoga ja koigi
koostddalgatustega, mis on olulised seoses muude kolmandaid riike, eriti arengumaid
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta hdlmavate koostodalgatustega, mis on
eesmérkidega. olulised seoses kultuuridevahelise dialoogi

Euroopa aasta eesmirkidega.

Selgitus

Euroopa Liit peaks iihiste vddrtuste edendamisel ja toetamisel olema jdrjepidev nii oma
territooriumil ja oma kodanike hulgas kui ka suhetes muu maailmaga. Kultuuridevahelise
dialoogi Euroopa aasta 2008 peaks arvesse votma URO tsivilisatsioonide liidu eesmdrke.

Muudatusettepanek: 19
Lisa A osa 16ike 1 punkt ¢

¢) koostd0 erasektoriga, c) koostdo erasektoriga,
ringhdélinguorganisatsioonide ja muu ringhédélinguorganisatsioonide ja muu
meediaga, kes teevad koostood meediaga, kes teevad koostood
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat
kisitleva teabe levitamisel, késitleva teabe levitamisel, eelkdige 2008.

aastal toimuvate spordi suuriirituste nagu
Euroopa jalgpallimeistrivéistluste ja
Pekingi oliimpiamdingude kontekstis,
voideldes samas nende iirituste ajal
inimkaubandusega ning naiste
sundprostitutsiooniga;
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Muudatusettepanek: 20
Lisa B osa teine 101k

Need meetmed voivad seisneda teatavates
iritustes, sealhulgas iihenduse tasandi {iritus
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
avamiseks ja lopetamiseks koostdds 2008.
aastal ametis olevate eesistujariikidega.

Need meetmed vodivad seisneda teatavates
iiritustes, sealhulgas iihenduse tasandi {iritus
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
avamiseks ja l0petamiseks koostdos 2008.
aastal ametis olevate eesistujariikidega.
Konealuste iirituste hulka voib kuuluda
eelkoige Euroopa tasandil osalemine 8.
mirtsi ja 21. mai tihistamisel, mille URO
Peaassamblee on kuulutanud
iilemaailmseks kultuurilise mitmekesisuse,
dialoogi ja arengu pdevaks ning
rahvusvaheliseks naistepdevaks.

Muudatusettepanek: 21
Finantsselgituse 5. osa 1dike 5.2 kolmas 151k

Komisjon tagab, et Euroopa aasta raames
rahastatavad meetmed on vastastikku
tdiendavad muude tihenduse meetmetega
sellistes valdkondades nagu
struktuurifondid, haridus, kultuur, noorsugu,
kodakondsus, to6hoive, sotsiaalkiisimused,
vordsed voimalused, sisserdnne, pohidiguste

edendamine, rassismi- ja ksenofoobiavastane

voitlus, audiovisuaalpoliitika ja
teadusuuringud. Vastastikune tdiendavus
Euroopa aastaga ,,Vordsed voimalused
koigile* on eriti oluline tagamaks kahe aasta
vastastikune toetus eesmarkide ja meetmete
puhul.
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Komisjon tagab, et Euroopa aasta raames
rahastatavad meetmed on vastastikku
tdiendavad muude iihenduse meetmetega
sellistes valdkondades nagu
struktuurifondid, haridus, kultuur, noorsugu,
kodakondsus, t66hoive, sotsiaalkiisimused,
vordsed voimalused, sisserdnne, pohidiguste
edendamine, rassismi- ja ksenofoobiavastane
voitlus, naiste oiguste ning soolise
vordoiguslikkuse edendamine,
sundprostitutsiooni vastane voitlus,
audiovisuaalpoliitika ja teadusuuringud.
Vastastikune tdiendavus Euroopa aastaga
,,Vordsed vdimalused koigile* on eriti
oluline tagamaks kahe aasta vastastikune
toetus eesmarkide ja meetmete puhul. Nii
iihenduse kui ka riikide tasandil
kavandatavad meetmed peavad arvestama
Euroopa aasta “Vordsed voimalused
koigile” (2007) raames rakendatud
meetmetest saadud kogemusi, nditeks
néhes 2007. aastal ette koostoo
kodanikuiithiskonna eri osadega,
sealhulgas ilmalike ja
naisorganisatsioonidega ning avaliku ja
erasektori sidusriihmadega.
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Muudatusettepanek: 22
Finantsselgituse 8. osa 1dike 8.2 viies 16ik (meede B)

Teatav arv Euroopa tasandi siimboolikaga
seotud meetmeid peaksid aitama tdsta
teadlikkust Euroopa aasta eesmirkidest, eriti
noorte inimeste hulgas. Need meetmed
holmavad Euroopa aasta avamise ja
1dpetamise liritusi, mis korraldatakse koos
litkkmesriikidega, kes on 2008. aastal EL1
eesistujad.
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Teatav arv Euroopa tasandi siimboolikaga
seotud meetmeid peaksid aitama tdsta
teadlikkust Euroopa aasta eesmérkidest, eriti
noorte inimeste hulgas. Need meetmed
holmavad Euroopa aasta avamise ja
1dpetamise {iiritusi, mis korraldatakse koos
litkmesriikidega, kes on 2008. aastal ELi
eesistujad. Eelkoige voivad meetmed
holmata Euroopa tasandil osalemist 21.
mai tihistamisest, mille URO
Peaassamblee on kuulutanud
itlemaailmseks kultuurilise mitmekesisuse,
dialoogi ja arengu pdevaks.
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MENETLUS

Pealkiri Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, mis
kasitleb kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat (2008)
Viited KOM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203(COD)

Vastutav komisjon

CULT

Arvamuse esitaja(d) AFET
istungil teada andmise kuupiev 15.11.2005
Tohustatud koostoo — istungil teada
andmise kuupéev
Arvamuse koostaja Patrick Gaubert
nimetamise kuupédev 19.10.2005
Endine arvamuse koostaja
Arutamine parlamendikomisjonis 21.3.2006
Vastuvotmise kuupiev 20.4.2006
Lopphéiletuse tulemused +: 52
— 3
0: 0

Lopphailetuse ajal kohal olnud liikmed

Angelika Beer, Panagiotis Beglitis, Bastiaan Belder, Monika Beiiova,
Emma Bonino, André Brie, Elmar Brok, Paul Marie Cofiteaux,
Véronique De Keyser, Giorgos Dimitrakopoulos, Camiel Eurlings,
Ana Maria Gomes, Richard Howitt, Jana Hybaskova, Toomas
Hendrik Ilves, Vytautas Landsbergis, Edward McMillan-Scott,
Cecilia Malmstrom, Francisco José Millan Mon, Philippe Morillon,
Pasqualina Napoletano, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Baroness
Nicholson of Winterbourne, Raimon Obiols i Germa, Alojz Peterle,
Tobias Pfliiger, Jodo de Deus Pinheiro, Pawel Barttomiej Piskorski,
Michel Rocard, Raiil Romeva i Rueda, Libor Roucek, José Ignacio
Salafranca Sanchez-Neyra, Jacek Emil Saryusz-Wolski, Gyorgy
Schopflin, Gitte Seeberg, Istvan Szent-Ivanyi, Konrad Szymanski,
Antonio Tajani, Paavo Vayrynen, Karl von Wogau, Luis Yafiez-
Barnuevo Garcia, Josef Zieleniec

Lopphéiiletuse ajal kohal olnud
asendusliige / asendusliikmed

Laima Liucija Andrikiené, Irena Belohorska, Carlos Carnero
Gonzalez, Alexandra Dobolyi, Héléne Flautre, Michael Gahler, Kinga
Gal, Milan Horacek, Tunne Kelam, Girts Valdis Kristovskis, Miguel
Angel Martinez Martinez, Athanasios Pafilis, Inger Segelstrom

Lopphéiletuse ajal kohal olnud
asendusliige / asendusliikmed
(kodukorra art 178 1g 2)

Mirkused (andmed on kiittesaadavad
ainult iihes keeles)
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26.4.2006

EELARVEKOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, mis kisitleb
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat (2008)
(KOM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203(COD))

Arvamuse koostaja: Lidia Joanna Geringer de Oedenberg

LUHISELGITUS

1. Komisjoni ettepaneku pohipunktid

Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastaga (2008) seotud komisjoni ettepaneku eesmargid

on jargmised:

- edendada kultuuridevahelise dialoogi kui Euroopa kodanikke ja koiki ajutiselt vai alaliselt
ELis elavaid inimesi abistavat vahendit, et omandada teadmised, oskused ja suutlikkus,
mis vdimaldavad neil toime tulla avatumas ent keerulisemas keskkonnas ning iiletada

voimalikud raskused, et saada kasu voimalustest, mida neile pakub mitmekiilgne ja
diinaamiline iihiskond mitte ainult Euroopas vaid kogu maailmas;

- tosta Euroopa kodanike ja koigi Euroopa Liidus elavate inimeste teadlikkust sellest, et on
oluline edendada aktiivset Euroopa kodakondsust;

- suurendada koigi kultuuridevahelist dialoogi toetavate ithenduse programmide ja
meetmete ihtsust;

- rohutada eri kultuuride panust meie pérandisse ja eluviisi; tdsta Euroopa kodanike ja koigi
ELis elavate inimeste, eriti noorte, teadlikkust;

- panustada uuendustegevusse.

Euroopa aasta ehitatakse iiles kolme liiki meetmetele:
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[l lihenduse tasandil meetmed: Euroopa aasta eesmarkide edendamise kampaania, ithenduse
tasandil iilevaated ja uurimused, et anda hinnang kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aasta moju kohta;

[0 toetused ihenduse tasandi meetmetele: eriti noored voivad saada thenduse abi kuni 80%
ulatuses kogukuludest;

'] olulise Euroopa modtmega riikliku tasandi meetmete kaasrahastamine: riikliku tasandi
meetmete puhul vdivad olla tdidetud iihenduse toetuse saamise tingimused ning neile voib
toetust anda kuni 50% ulatuses kogukuludest.

Ettepanek holmab finantsraamistikku. Soovitatud kogusumma on 2007. ja 2008. aastaks 10
miljonit eurot (vélja arvatud halduskulud).

Kulude jaotus on jirgmine:

A. Uhenduse tasandi meetmed:

— teabe- ja edenduskampaaniad: 4,5 miljonit eurot
— lilevaated ja uurimused: 0,6 miljonit eurot

B. Uhenduse tasandi meetmete kaasrahastamine:

— Siimboolikaga seotud meetmed, sh Euroopa aasta iirituste avamine ja Iopetamine: 2,4
miljonit eurot

C. Riikliku tasandi meetmete kaasrahastamine:

— Riiklikud algatused: 2,5 miljonit eurot

2. Arvamuse koostaja muudatusettepanekud:

Arvamuse koostaja tervitab komisjoni ettepanekut, mis on oluline samm Euroopa
tilesehitamisel. Kultuuridevahelisele dialoogile pithendatud Euroopa aasta on ainulaadne
teadlikkuse tdstmise vahend Euroopa Liidu strateegiliste prioriteetide kogumi rakendamiseks.

Arvamuse koostaja tdstatas jairgmised kiisimused:

- Oigusloomealast resolutsiooni puudutav muudatusettepanek 1:
standardmuudatusettepanek, mis rohutab, et assigneeringud sdltuvad jargmist
mitmeaastast finantsraamistikku kasitlevast otsusest;

- keskendumine konkreetsetele projektidele: arvamuse koostaja on seisukohal, et kuna 25
litkmesriigi vahel tuleb jagada piiratud rahalised vahendid, tuleks teabe- ja
edenduskampaaniatele kulutada ainult vdike osa kogu eelarvest (muudatusettepanekud 3,
4 ja 8);
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- ELi kaasrahastatava osa suurendamine lihtsustab kultuurialal tegutsejate projektide
rakendamist (muudatusettepanekud 5 ja 9);

- kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta osas selguse tagamiseks tuleb selgitada, et kogu

eelarve pohiosa kulutatakse 2008. aastal toimuvatele projektidele. 2007. aastal toimuvat
ettevalmistavat tegevust tuleks ldbi viia vaid d4rmisel vajadusel (muudatusettepanek 7).
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MUUDATUSETTEPANEKUD

Eelarvekomisjon palub vastutaval kultuuri- ja hariduskomisjonil lisada oma raportisse
jérgmised muudatusettepanekud:

Oigusloomega seotud resolutsiooni projekt

Muudatusettepanek: 1
Loige 1 a (uus)

1a. on seisukohal, et oigusloomealases ettepanekus toodud finantsraamistik peab olema
kooskolas uue mitmeaastase finantsraamistiku (MFF) rubriigi 3b iilemmididraga ning
rohutab, et iga-aastane summa otsustatakse iga-aastasel eelarvemenetlusel kooskolas
xxx institutsioonidevahelise kokkuleppe punkti 37 siitetega.

Ettepanek votta vastu otsus

Komisjoni ettepanek! Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek: 2
Pohjendus 13 a (uus)

13a) Arvestades koikidele liikmesriikidele
riiklikul ja iihenduse tasandil ette nihtud
meetmete hulka, voib vordlussummat
pidada lavividrtuseks, millest madalama
taseme korral on kultuuridevahelise
dialoogi Euroopa aasta eesmidirkide
saavutamine voimatu.

Selgitus

Kui kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta rahastamine peaks mis tahes pohjusel
kujunema komisjoni ettepanekus toodud vordlussummast vdiksemaks, oleks meetmete
praktiline rakendamine voimatu.

V'ELT C 49, 28.2.2006, 1k 44.
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Muudatusettepanek: 3
Artikli 2 101ke 1 esimene taane

— edendada kultuuridevahelist dialoogi kui
Euroopa kodanikke ja koiki ajutiselt voi
alaliselt ELis elavaid inimesi abistavat
vahendit, et omandada teadmised, oskused ja
suutlikkus, mis voimaldavad neil toime tulla
avatumas ent keerulisemas keskkonnas ning
iiletada voimalikud raskused, et saada kasu
vOimalustest, mida neile pakub mitmekiilgne
ja diinaamiline tihiskond mitte ainult
Euroopas vaid kogu maailmas;

— edendada erinevate valdkondade
kultuuridevahelise dialoogi eriprojektide
kaudu kultuuridevahelist dialoogi kui
Euroopa kodanikke ja koiki ajutiselt voi
alaliselt ELis elavaid inimesi abistavat
vahendit, et omandada teadmised, oskused ja
suutlikkus, mis voimaldavad neil toime tulla
avatumas ent keerulisemas keskkonnas ning
iiletada voimalikud raskused, et saada kasu
vOimalustest, mida neile pakub mitmekiilgne
ja diinaamiline {ihiskond mitte ainult
Euroopas vaid kogu maailmas;

Selgitus

Kultuuridevahelise dialoogi eesmdirgid tuleks peamiselt saavutada konkreetsete riigi ja
tihenduse tasandil algatatud projektide ja kultuurialaste algatuste elluviimisel.

Muudatusettepanek: 4
Artikli 3 16ike 2 punktid a, b ja c

a) teabe- ja edenduskampaania eelkoige
koostoos meediaga iihenduse ja
siseritklikul tasandil, et levitada
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmdrkidega seotud olulisi sonumeid;

b) iiritused ja algatused Euroopa tasandil
eesmdrgiga edendada kultuuridevahelist
dialoogi ning kultuuridevaheline dialoogi
Euroopa aasta vallas tehtud saavutuste ja
saadud kogemuste rohutamine;

c) siseriikliku tasandi iiritused ja algatused,
millel on oluline Euroopa méode ja mille
eesmdirk on edendada kultuuridevahelise
dialoogi Euroopa aasta eesmiirke;

a) iiritused ja algatused Euroopa tasandil
eesmirgiga edendada kultuuridevahelist
dialoogi ning kultuuridevaheline dialoogi
Euroopa aasta vallas tehtud saavutuste ja
saadud kogemuste rohutamine;

b) siseriikliku tasandi iiritused ja algatused,
millel on oluline Euroopa moaode ja mille
eesmdirk on edendada kultuuridevahelise
dialoogi Euroopa aasta eesmdrke;

c) teabe- ja edenduskampaania eelkoige
koostoos meediaga iihenduse ja
siseriiklikul tasandil, et levitada
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmiirkidega seotud olulisi sonumeid;

Selgitus

Kultuuridevahelise dialoogi eesmdrgid tuleks peamiselt saavutada konkreetsete riigi ja
tihenduse tasandil algatatud projektide ja kultuurialaste algatuste elluviimisel, mida toetavad
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta eesmdrke kajastavad teabe- ja

edenduskampaaniad.
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Muudatusettepanek: 5
Artikli 7 16ige 3

3. Meetmete puhul, millele on osutatud lisa 3. Meetmete puhul, millele on osutatud lisa

C osas, voib Euroopa iihenduste iildeelarvest C osas, voib Euroopa iihenduste iildeelarvest

anda toetust kuni 50% ulatuses nende anda toetust kuni 80% ulatuses nende

iildkuludest artiklis 8 sdtestatud korras. iildkuludest artiklis 8 sétestatud korras.
Selgitus

Uhenduse toetuse suurendamine 50%lt 80%le lihtsustab kultuurialal tegutsejate projektide
rakendamist.

Muudatusettepanek: 6

Artikkel 9
Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmdirkide tditmiseks voib komisjon teha eesmirkide tditmiseks zeeb komisjon
koostddd asjakohaste rahvusvaheliste koostddd asjakohaste rahvusvaheliste
organisatsioonidega. organisatsioonidega.
Selgitus

Oigusloomealases tekstis peavad digused ja kohustused olema selgelt mddratletud.

Muudatusettepanek: 7
Artikli 11 151ge 1

1. Kéesoleva otsuse rakendamise 1. Kéesoleva otsuse rakendamise
finantsraamistikuks ajavahemikus 1. jaanuar finantsraamistikuks ajavahemikus 1. jaanuar
2007 kuni 31. detsember 2008 méératakse 2007 kuni 31. detsember 2008 méadratakse
10 miljonit eurot. 10 miljonit eurot. Ettevalmistav tegevus ei

tohi iiletada 30% kogu eelarvest.

Selgitus

Tuleb selgelt sdtestada, et suurim osa kogu eelarvest kulutatakse 2008. aastal, mis on
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta, toimuvatele projektidele.

Muudatusettepanek: 8
Lisa, A osa punkti 1 esimene 151k a (uus)
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Teabe- ja edenduskampaaniatele ette
ndhtud rahalised vahendid ei tohi iiletada
20% kogu eelarvest.

Selgitus

Eelarve ette nihtud iimberjaotamine ndib ebaoige. Kultuurialased erisiindmused nagu
ndidendid, nditused ja kontserdid edendavad kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmdrke. Teabe- ja edenduskampaaniad (meedias) peaksid olema ainult abimeetmed.

Muudatusettepanek: 9
Lisa, C osa esimene 101k

Olulise Euroopa modtmega siseriikliku Olulise Euroopa modtmega siseriikliku

tasandi meetmed vdivad vastata nduetele tasandi meetmed vodivad vastata nduetele

ithenduse abi saamiseks ning neile v3ib anda ithenduse abi saamiseks ning neile voib anda

toetust kuni 50% ulatuses kogukuludest. toetust kuni 80% ulatuses kogukuludest.
Selgitus

Uhenduse toetuse suurendamine 50%lt 80%le lihtsustab kultuurialal tegutsejate projektide
rakendamist
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MENETLUS

Pealkiri Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, mis
kasitleb kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat (2008)
Viited (KOM(2005)0467 — C6 0311/2005 — 2005/0203(COD))
Vastutav komisjon CULT
Arvamuse esitaja(d) BUDG
istungil teada andmise kuupéev 15.11.2005
Tohustatud koostdéo — istungil teada 0.0.0000

andmise kuupéev

Arvamuse koostaja

Lidia Joanna Geringer de Oedenberg

nimetamise kuupédev 22.11.2005
Endine arvamuse koostaja
Arutamine parlamendikomisjonis 23.3.2006 25.4.2006
Vastuvétmise kuupéev 25.4.2006
Lopphéiletuse tulemused +: 31
— 0
0: 0

Lopphéiletuse ajal kohal olnud liikmed

Richard James Ashworth, Simon Busuttil, James Elles, Markus
Ferber, Salvador Garriga Polledo, Ingeborg Grifile, Ville Itdld, Alain
Lamassoure, Janusz Lewandowski, Mario Mauro, Antonis Samaras,
Nina Skottova, Laszl6 Surjan, Paulo Casaca, Barbara Diihrkop
Diihrkop, Neena Gill, Louis Grech, Catherine Guy-Quint, Jutta D.
Haug, Wiestaw Stefan Kuc, Vladimir Maiika, Yannick Vaugrenard,
Ralf Walter, Gérard Deprez, Kyosti Virrankoski, Gérard Onesta, Esko
Seppénen, Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk, Wojciech Roszkowski,

Lopphéiiletuse ajal kohal olnud
asendusliige / asendusliikmed

Peter Stastny, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg,

Lopphéiletuse ajal kohal olnud
asendusliige / asendusliikmed
(kodukorra art 178 1g 2)

Mirkused (andmed on kiittesaadavad
ainult iihes keeles)

ET

PE 370.209v03-00

44/63 RR\614461ET.doc




20.4.2006

KODANIKUVABADUSTE, JUSTIITS- JA SISEASJADE KOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

ttepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, mis kasitleb
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat (2008)
(KOM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203(COD))

Arvamuse koostaja: Kinga Gal

LUHISELGITUS

Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjon soovib juhtida tdhelepanu jirgmistele
Euroopa Parlamendi resolutsioonidele ja komisjoni dokumentidele, mis moodustavad
arvamuses toodud muudatusettepanekute tausta:

28. aprillil 2005. aastal vastu voetud resolutsioon romide olukorra kohta Euroopa Liidus;

- 26. mail 2005. aastal vastu voetud resolutsioon pohidiguste edendamise ja kaitse kohta:

siseriiklike ja Euroopa institutsioonide, sealhulgas Pohidiguste Ameti, roll
(2005/2007(INT))

— 8. juunil 2005. aastal vastu voetud resolutsioon vahemuste kaitse ja
diskrimineerimisvastase poliitika kohta laienenud liidus (2005/2008(INI));

- ettepanek votta vastu ndukogu otsus, millega asutatakse aastateks 2007-2013 Euroopa
fond kolmandate riikide kodanike integreerimiseks tildprogrammi ,,Solidaarsus ja
rdndevoogude juhtimine* raames (2005/0048(CNS) — KOM(2005)0123);

- ettepanek votta vastu ndukogu otsus, millega luuakse ajavahemikuks 2007-2013
iildprogrammi ,,Pohidigused ja digusasjad‘ raames eriprogramm ,,Pohidigused ja

kodakondsus® (2005/0038(CNS) — KOM(2005)0122);

- ettepanek vOtta vastu méirus, millega asutatakse Euroopa Liidu Pohidiguste Amet
(2005/0124(CNYS));

- terroristide virbamine: komisjoni teatis vigivaldsele radikaliseerumisele kaasaaitavate

RR\614461ET.doc 45/63 PE 370.209v03-00

ET



ET

teguritega voitlemise kohta (KOM(2005)0313);
— komisjoni teatis ndukogule, Euroopa Parlamendile, Euroopa Majandus- ja

Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Mittediskrimineerimine ja vordsed
voimalused koigile — raamstrateegia” kohta (KOM(2005)0224),

MUUDATUSETTEPANEKUD

Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjon palub vastutaval kultuuri- ja
hariduskomisjonil lisada oma raportisse jirgmised muudatusettepanekud:

Komisjoni ettepanek! Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1

PShjendus 4
(4) Euroopa projekti keskmes tundub (4) Euroopa projekti keskmes tundub
kultuuridevaheline dialoog olevat soositud kultuuridevaheline dialoog olevat soositud
vahend, mis aitab inimestel saada hakkama vahend, mis aitab kodanikel meie
meie tihiskonna keerulise reaalsusega ning tihiskondade keerulise reaalsusega hakkama
aktiivselt tegutseda. saada ning neid aktiviseerida. Seda

reaalsust kujundavad iiheaegselt
iileilmastumise moju ja protsess, millega
laiendatakse iiha enam poliitilist projekti
kaugemale Euroopa loimimise
majanduslikest aspektidest. Sellele
mitmetahulisele viljakutsele vastamiseks
peavad Euroopa kodanikud ja Euroopa
Liidus elavad inimesed olema valmis
tohusaks, rahumeelseks ja edukaks
kooseksisteerimiseks, olema tolerantsed ja
aktsepteerima mitmekesisust.

Selgitus

Uhiskondade keerulisele reaalsusele viidates tuleb mainida ka iileilmastumise ja ELi
poliitiliste prioriteetide mojusid (eriti Euroopa kodakondsuse propageerimist legitiimsuse
tugevdamisel). Uldine avatus oppida teistelt kultuuridelt on olukorraga kultuuridevahelise
dialoogi teel tegelemise eeltingimus.

Muudatusettepanek 2
PShjendus 6
' ELTs seni avaldamata.
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(6) Kultuuridevaheline dialoog on oluline
moode mitme ithenduse poliitikavaldkonna
ja vahendi puhul hariduse, noorsoo, kultuuri,
kodakondsuse ja spordi valdkonnas ning
diskrimineerimise ja sotsiaalse torjutuse
vastase voitluse, elukestva dppe, rassismi ja
ksenofoobia vastase voitluse,
varjupaigapoliitika ja sisserdndajate,
audiovisuaalpoliitika ja teadusuuringute
puhul. Samal ajal on see teema aina olulisem
Euroopa Liidu vilissuhetes, eriti seoses
kandidaatriikidega, Laéne-Balkani riikidega
ja Euroopa naabruspoliitika partnerriikidega.

(6) Kultuuridevaheline dialoog on oluline
kiilg mitme tihenduse poliitikavaldkonna ja
vahendi puhul hariduse, noorsoo, kultuuri,
kodakondsuse ja spordi valdkonnas ning
diskrimineerimise ja sotsiaalse torjutuse
vastase vOitluse, elukestva oppe, rassismi ja
ksenofoobia vastase voitluse,
varjupaigapoliitika ja sisserdndajate
loimimise, audiovisuaalpoliitika ja
teadusuuringute puhul. Lisaks tuleb see
seada iihenduse uute juurutatavate
poliitikavaldkondade keskmesse, et kaitsta
ja edendada traditsiooniliste etniliste,
keeleliste ja rahvusvihemuste erilist
identiteeti ning nii reageerida hiljuti
laienenud liidu erivajadustele. Samal ajal
on see teema aina olulisem Euroopa Liidu
vélissuhetes, eriti seoses kandidaatriikidega,
Laane-Balkani riikidega ja Euroopa
naabruspoliitika partnerriikidega.

Selgitus

Kultuuri peetakse iildiselt identiteedi pohiosaks. Traditsiooniliste etniliste, keeleliste ja
rahvusvihemuste erilise identiteedi sdilitamise jaoks on oluline nende eriliste kultuuriliste
omaduste sdilitamine ja edendamine. Selle eesmdrgi saavutamise esimese etapina tuleb vilja
tootada iihenduse eriprogrammid, mis on kohandatud nende kogukondade erivajadustele, mis
erinevad sisserdndajate ja teiste diskrimineeritavate vajadustest.

Muudatusettepanek 3
Pdhjendus 7

(7) Tuginedes konealustele mitmekiilgsetele
ithenduse kogemustele ja algatustele, on
oluline kaasata kultuuridevahelise
dialoogiga seotud ldhenemisviisi iga isik ja
kogu Euroopa iihiskond.
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(7) Tuginedes konealustele mitmekiilgsetele
ithenduse kogemustele ja algatustele, on
oluline kaasata kultuuridevahelise
dialoogiga seotud ldhenemisviisi iga kodanik
ja kogu Euroopa tihiskond. See tiiendab
Euroopa identiteedi loomisele suunatud
meetmeid, mille sisu voib rikastada
assimileerimiseta kaasamise pohimdote.
Erinevuste omaksvotmine kujundab
erinevaid kogukonda kuulumise tahke.
Sellele peab kaasa aitama ,, kultuuride
vastastikuse austuse” oppimise
edendamine. ,,Kultuuride vastastikune
austus” kujutab endast koigile toeliselt
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vordsete voimaluste andmise tdiendust ja
vajalikku tingimust.

Selgitus

Kultuuridevahelise dialoogi kontsept tuleb paigutada iihenduse olemasolevate prioriteetide ja

poliitikavaldkondade konteksti.

Kultuuridevahelise suhtlemise kdigus vilja kujunenud metoodikast ja vahenditest tulenevalt
on ,, kultuuride vastastikuse austuse” arendamine niiiid tiks kultuuridevahelise dialoogi
pohitingimusi. Viljakat dialoogi ei saa tegelikult tekkida, kui eri kultuuridest pdrit kodanikel
pole teatavat hulka tihiseid alusnorme, mis soodustavad vastastikust austust ning tiksteiselt
oppimist. Kultuuride vastastikuse austuse arendamine ELis kujutab endast iiht suurimat
trumpi ELi konkurentsivoime jaoks, samas kui kodanike jaoks on see tiks pohioskusi, mis tuleb
omandada selleks, et saavutada koigi jaoks toeliselt vordsed voimalused.

Muudatusettepanek 4
PShjendus 11

(11) Samuti on oluline tagada vastastikune
tdiendavus kultuuridevahelise dialoogi
Euroopa aasta ning selliste
kultuuridevahelise dialoogi edendamise
teemaliste algatuste vahel koos nende viliste
aspektidega, mis on vilja tootatud
asjakohastes raamistikes, sh nende EFTA
riikidega, kes on EMP lepingu osalised,
Léadne-Balkani riikidega ning Euroopa
naabruspoliitika partnerriikidega. Komisjon
tagab vastastikuse tdiendavuse koigi muude
algatustega koostoos kolmandate riikidega,
eriti arengumaadega, mis on olulised seoses
Euroopa aasta ,, Kultuuridevaheline
dialoog * eesmirkidega.

(11) Samuti on oluline tagada vastastikune
tdiendavus kultuuridevahelise dialoogi
Euroopa aasta ning kultuuridevahelise
dialoogi algatuste edendamise koigi viliste
aspektide vahel, mis on vilja to6tatud
asjakohastes raamistikes, sh nende EFTA
ritkidega, kes on EMP lepingu osalised,
Ladne-Balkani riikidega ning Euroopa
naabruspoliitika partnerriikidega. Erilist
tihelepanu tuleb poorata liituvatele ja
kandidaatriikidele, et jitkata tegelemist
norkustega, mis leiti liitumiseelsel ajal
vastavatele inimoiguskriteeriumitele
vastavuse seires. Samuti on oluline tagada
vastastikune tdiendavus kolmandate
ritkidega, eriti arengumaadega, seotud koigi
muude koostodalgatustega, mis on olulised
seoses kultuuridevahelise dialoogi Euroopa
aasta eesmirkidega.

Selgitus

Liiduga 2004. aastal liitunud kiimne uue litkmesriigi kogemuste pohjal on oluline tagada
Jjétkuvus liitumiskriteeriumidele vastavuse ning iihenduse oigusaktide ja poliitikavaldkondade

austamise vahel.
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Muudatusettepanek 5
Artikli 2 16ike 2 kolmas taane a (uus)

— uurida selles temaatilises aastas peituvaid
voimalusi; koostada ja vastu votta sidus
strateegia, mis on kohandatud
litkmesriikide erinevatele olukordadele ja
milles pooratakse tihelepanu tolerantsuse
opetamisele, erinevuste aktsepteerimisele ja
nendega kooseksisteerimisele ning
Euroopa keelelisele, etnilisele ja usulisele
mitmekesisusele kaasa aitavate inimeste
viidrtusest teadlikkuse tostmisele.

Selgitus
Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat kavandades on oluline keskenduda

Jjdtkusuutlikkuse pohimottele. Liikmesriigid peavad selle strateegia, kus haridus mdngib
olulist rolli, asjakohaselt rakendama.
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NAISTE OIGUSTE JA SOOLISE VORDOIGUSLIKKUSE KOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

ettepaneku kohta vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, mis kisitleb
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat (2008)
(KOM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203(COD))

Arvamuse koostaja: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

LUHISELGITUS

ELi algatus kuulutada 2008. aasta kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastaks on véga tihtis,
kuna see vastab liidu sisemistele ja vilistele viljakutsetele ning tema kodanike ees seisvatele
viljakutsetele jargmistel pohjustel.

EL on oma olemuselt ja asutamislepingute mératluse kohaselt multikultuurne. EU
asutamislepingu artikli 151 kohaselt on Euroopa Liidu iilesanne luua Euroopa rahvaste iiha
tthedam liit ning aidata kaasa litkmesriikide kultuuride Gitsengule, austades nende rahvuslikku
ja regionaalset mitmekesisust, tuua samas esile iihine kultuuripdrand.

Kultuur ei ole ainult Euroopa rahvaste stinnipirane véértus ja Euroopa integratsiooni
iilioluline element, see on ka majanduslik tegur, mis soodustab Euroopa iihiskondade arengut
ja thtekuuluvust. Lissaboni strateegia pdhineb eelkdige eurooplaste voimel dppida iiksteist
paremini tundma, jagada kogemusi ja voimalusi, teha koostddd ja dra kasutada oma suhtelisi
eeliseid. Lisaks on see avatud tihiskond, kus dialoog toimub vastastikuse rikastamise alusel
ning lihiste vairtuste otsimine on olulise tdhtsusega sotsiaalse integratsiooni tagamiseks
sisserdndajatele, meestele ja naistele, kes on périt iiha erinevamatest maadest ja kultuuridest.

ELi naabruspoliitika ja liidu valmisolek edasiseks laienemiseks kajastavad ELi ja tema
kodanike tahet pidada konstruktiivset dialoogi oma naabritega koikidel tasemetel ja koikidel
teemadel. Liidu rahvusvaheline roll ning koost66 suurriikide ja kdikide rahvastega,
eesmirgiga tugevdada oma positsiooni, edendada oma védrtusi ja saavutada maailmarahu,
nduab kiirete muutuste tingimustes sisulist dialoogi, mida iseloomustab vastastikune austus ja
teineteisemdistmine.

Euroopa kodanikud, mehed ja naised, peaksid kasutama koiki globaliseerunud maailma
pakutavaid vdimalusi, et kiiresti ja tulemuslikult kohaneda ning olla konkurentsivdimelised
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koikides valdkondades. Rahvusvaheline teadlikkus peaks harmooniliselt ja konstruktiivselt
kooseksisteerima Euroopa kodakondsuse ja rahvusliku identiteediga.

Kdikide nende kultuuridevahelise dialoogiga seotud véljakutsetega seisab EL silmitsi oma
erinevate poliitiliste algatuste raames, nagu diskrimineerimise vastane vditlus, kultuurivahetus
ja -koostd0, Lissaboni strateegia edendamine, vélistegevus ja humanitaarabi.

On siiski téhtis, et kultuuridevaheline dialoog seaks 2008. aastal eesmargiks struktureeritud ja
tohustatud raamkava, mis annab ELi meetmetele lisavddrtuse ja pakub voimalusi koikide
kodanike loominguliseks osaluseks.

Komisjoni ettepanekus tunnistatakse, et kultuuridevahelise dialoogi aastana tuleks 2008.
aastat kasutada koikide diskrimineerimisvormide vastu vditlemiseks. Samal ajal on selle
Euroopa aasta peaeesmirk tosta Euroopa kodanike teadlikkust, kui tihtis on edendada
aktiivset Euroopa kodakondsust, mis on maailmale avatud ja pohineb tihistel vairtustel, sh
vordsusel. Molemad tegurid mojutavad eriti ELi1 naissoost elanikkonda ja seetottu tuleks
soolise vordoiguslikkuse modde lisada kdikidesse kultuuridevahelise dialoogiga seotud
meetmetesse.

Tuleks rohutada, et kuigi naised moodustavad enamuse elanikkonnast nii ELi litkmesriikides
kui ka naaberriikides, jadb nende teadlikkus ja osalus seda tiiiipi tihenduse algatuses
suhteliselt madalaks, nii nagu see on ka koikide Euroopa poliitikavaldkondade ja
tootmissektorite puhul. Tagajérjeks on see, et naissoost elanikkonda otseselt ja kaudselt
mdjutavaid seisukohti ja kiisimusi ei ole véljendatud, naiste konkreetseid probleeme ei ole
arvestatud ning naisi ei ole teavitatud neid puudutavatest konkreetsetest voimalustest ja
véljakutsetest.

Seetottu tuleks votta meetmeid meeste ja naiste vordse osaluse edendamiseks koikides
asutustes, mis luuakse kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta raames nii Euroopa kui ka
ritklikul tasandil, litkmesriikides ja teistes partnerriikides. Naiste osalus rikastab 2008. aasta
algatusi uute ideedega ja vérske pilguga tegelikkusele, mis tuleb kasuks nii Euroopa
kodanikele kui ka kdigile neile, kes elavad ELis voi valmistuvad EL1i tulevaseks liikmeks
saama.

Kultuuridevahelist dialoogi saab kasutada kasuliku vahendina, et tdsta eurooplaste teadlikkust
naiste diskrimineerimisest, mille algpdhjused on tihti erinevates kultuurides, traditsioonides ja
sotsiaalses torjutuses. Eelkdige naised, kes on ELis elavate vihemuste voi immigrantide
kogukondade liikmed, kannatavad erinevat laadi diskrimineerimise all oma kogukondades ja
Euroopa iihiskonnas. Kultuuridevahelise dialoogi viljelemine peaks viima majandusliku ja
sotsiaalse tihtekuuluvuse alustalaks olevate pohivédrtuste ja pdohimdtete tunnustamiseni ning
tagama voOrdsuse, osaluse ja solidaarsuse.

Et tdsta avalikkuse teadlikkust ning saavutada voimalikult suur osalus ja kultuuridevahelise
dialoogi Euroopa aasta 2008 edukas ldbiviimine, teeb arvamuse koostaja ettepaneku edendada
slistemaatiliselt meetmeid ja siinergiaid ka piirkondlikul tasandil.

MUUDATUSETTEPANEKUD
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Naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjon palub vastutaval kultuuri- ja
hariduskomisjonil lisada oma raportisse jirgmised muudatusettepanekud:

Komisjoni ettepanek!

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
PShjenduse 5 esimene taane a (uus)

— teavitatakse vordse kohtlemisega seotud
oigustest ja kohustustest, mis tulenevad
Euroopa Liidus elamisest;

Selgitus

Sisserdndajaid — mehi ja naisi — on tihti ebapiisavalt teavitatud sellest, milline toime on
nditeks ELi ja litkmesriikide vordse kohtlemise oigusaktidel. Kultuuridevaheline dialoog voib
kaasa aidata eelkoige sisserdndajatest naiste teavitamisele nende oigustest, et nad suudaksid

end paremini kaitsta oigusrikkumiste eest.

Muudatusettepanek 2
Pohjendus 6

(6) Kultuuridevaheline dialoog on oluline
mddde mitme lihenduse poliitikavaldkonna
ja vahendi puhul hariduse, noorsoo, kultuuri,
kodakondsuse ja spordi valdkonnas ning
diskrimineerimise ja sotsiaalse torjutuse
vastase voitluse, elukestva dppe, rassismi ja
ksenofoobia vastase voitluse,
varjupaigapoliitika ja sisserdndajate,
audiovisuaalpoliitika ja teadusuuringute

puhul. Samal ajal on see teema aina olulisem

Euroopa Liidu vélissuhetes, eriti seoses
kandidaatriikidega, Laéne-Balkani riikidega
ja Euroopa naabruspoliitika partnerriikidega.

(6) Kultuuridevaheline dialoog on oluline
mddde mitme iihenduse poliitikavaldkonna
ja vahendi puhul hariduse, noorsoo, kultuuri,
kodakondsuse ja spordi valdkonnas ning
diskrimineerimise ja sotsiaalse torjutuse
koikide vormide vastase voitluse, naiste ja
meeste vordoiguslikkuse edendamise,
elukestva dppe, rassismi ja ksenofoobia
vastase voitluse, varjupaigapoliitika ja
sisserdndajate, audiovisuaalpoliitika ja
teadusuuringute puhul. Samal ajal on see
teema aina olulisem Euroopa Liidu
vilissuhetes, eriti seoses kandidaatriikidega,
Ladne-Balkani ritkidega ja Euroopa
naabruspoliitika partnerriikidega.

Selgitus

Diskrimineerimise koikide vormide vastasele voitlusele ja soolise vordoiguslikkuse
edendamisele tuleks eraldi viidata kui iihele tihenduse poliitikale, milles kultuuridevahelisel
dialoogil on oluline moode. Kultuuridevaheline dialoog peaks toetama tohusalt nende
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eesmdrkide saavutamist, sest need on ELi pohivddrtused.

Muudatusettepanek 3
Pohjendus 7
(7) Tuginedes konealustele mitmekiilgsetele (7) Tuginedes konealustele mitmekiilgsetele
tthenduse kogemustele ja algatustele, on ithenduse kogemustele ja algatustele, on
oluline kaasata kultuuridevahelise oluline kaasata kultuuridevahelise
dialoogiga seotud lahenemisviisi iga isik ja dialoogiga seotud ldhenemisviisi iga kodanik
kogu Euroopa tihiskond. — vordsetel alustel nii mehed kui ka naised

— ja kogu Euroopa tihiskond.

Selgitus

Koikide kodanike, meeste ja naiste juurdepdcdis kultuuridevahelisele dialoogile tuleks tagada
vordsetel alustel. Kuigi naised moodustavad enamuse elanikkonnast, torkab silma nende
vihene esindatus noukodades (foorumid, konverentsid, institutsiooniline koostéo ELi ja
kolmandate riikide vahel jne), kus kujundatakse seisukohad sotsiaalsete vidrtuste ja
sotsiaalsete eesmdrkide kohta ning toimub arvamustevahetus.

Muudatusettepanek 4

Artikli 2 161ke 1 teine taane
— tOsta Euroopa kodanike ja kdigi Euroopa — tdsta Euroopa kodanike ja kdigi Euroopa
Liidus elavate inimeste teadlikkust sellest, et Liidus elavate inimeste teadlikkust sellest, et
on oluline edendada aktiivset Euroopa on oluline edendada aktiivset Euroopa
kodakondsust, mis on maailmale avatud, kodakondsust, mis on maailmale avatud,
austab kultuurilist mitmekesisust ning austab kultuurilist mitmekesisust ning
tugineb thistele vairtustele Euroopa Liidus, tugineb thistele vairtustele Euroopa Liidus,
nagu inimvéérikuse, vabaduse, vordsuse, nagu inimvéérikuse, vabaduse, naiste ja
mittediskrimineerimise, solidaarsuse, meeste vordoiguslikkuse,
demokraatia pohimdtete ja digusriigi ning mittediskrimineerimise, solidaarsuse,
inimoiguste, sh vihemustesse kuuluvate demokraatia pdhimdtete ja digusriigi ning
isikute diguste austamine. inimdiguste, sh vihemustesse kuuluvate

isikute diguste austamine.

Selgitus

Euroopa Liidu tegevus kultuuridevahelise dialoogi kontekstis peab sonaselgelt holmama ka
meeste ja naiste vordoiguslikkust, kuna see iilesanne kuulub iihenduse péidevusse (EU
asutamislepingu artiklid 2 ja 3) ning on vddrtusena konkreetselt vilja toodud Euroopa
pohiseaduse ettepanekus (artikkel I-2).
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Muudatusettepanek 5
Artikli 2 16ige 1 a (uus)

1 a. Kultuurilise mitmekesisuse austamine
lopeb siiski keeluga osaleda tiitarlastel
kehalise kasvatuse, ujumis- ja
koolitundides, meeste poliigaamia otsese ja
kaudse toetamisega ning inimoiguste
Jjdmeda rikkumisega nagu aumorvad,
sundabielud ja suguelundite moonutamine,
mis ei ole ithegi kultuuri ega usuga
oigustatud ning millega ei tohi leppida.

Selgitus

Aumorvad, sundabielud ja suguelundite moonutamine toimuvad ka Euroopa Liidus. Liiga
sageli tuuakse vabanduseks eri kultuuride traditsioonid. EL peab aktiivselt astuma vilja
naiste inimoiguste kaitseks.

Muudatusettepanek 6

Artikli 2 16ike 2 teine taane
— rohutada eri kultuuride panust meie — rohutada eri kultuuride panust meie
parandisse ja eluviisi; tdsta Euroopa parandisse ja eluviisi; tdsta koigi Euroopa
kodanike ja koigi ajutiselt vo1 alaliselt ELis kodanike — nii meeste kui ka naiste — ja
elavate inimeste, eriti noorte, teadlikkust koigi ajutiselt voi alaliselt ELis elavate
sellest, et on oluline leida vahendid, mille inimeste, eriti noorte ja naiste, teadlikkust
abil kultuuridevaheline dialoog edendaks sellest, et on oluline leida vahendid, mille
aktiivset Euroopa kodakondsust, mis on abil kultuuridevaheline dialoog edendaks
maailmale avatud, austab kultuurilist aktiivset Euroopa kodakondsust, mis on
mitmekesistust ning pohineb Euroopa Liidu maailmale avatud, austab kultuurilist
tihistel véartustel; mitmekesisust ning pohineb Euroopa Liidu

ihistel vdartustel,;

Selgitus

Oluline on tagada koikide kodanike — nii meeste kui ka naiste— vordvddrne osalus
kultuuridevahelises dialoogis.

Tuleks votta meetmeid selle tagamiseks, et neil elanikeriihmadel — nagu nditeks naistel —, keda

ei ole aktiivselt ja siistemaatiliselt kaasatud voi kellel on raskusi osaleda, oleks voimalikult
laialdane juurdepdds kultuuridevahelise dialoogi algatusele.

Muudatusettepanek 7
Artikli 2 161ke 2 kolmas taane
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— panustada uuendustegevusse ja (eriti — panustada uuendustegevusse ja (eriti

noorte hulgas) kultuuridevahelist dialoogi noorte ja naiste hulgas) kultuuridevahelist
edendavate ldhenemisviiside dialoogi edendavate 1dhenemisviiside
horisontaalsesse ja valdkonnatilesesse horisontaalsesse ja valdkonnaiilesesse
modtmesse. modtmesse.

Selgitus

Eriliste eesmdrkide hulka peaks kuuluma samuti kultuuridevahelise dialoogi edendamine
naiste vahel, kuna nad moodustavad enamuse elanikkonnast, kuid pole esindatud aruteludel
(foorumid, konverentsid, institutsiooniline koostoo ELi ja kolmandate riikide vahel jne), kus
kujundatakse seisukohad sotsiaalsete vddrtuste, sotsiaalsete eesmdrkide ja rahastamise kohta
ning toimub arvamustevahetus.

Muudatusettepanek 8
Artikli 3 punkt a

a) teabe- ja edenduskampaania eelkodige a) teabe- ja edenduskampaania eelkdige

koostdods meediaga tihenduse ja siseriiklikul koostods meediaga iihenduse, riiklikul ja

tasandil, et levitada kultuuridevahelise piirkondlikul tasandil, et levitada

dialoogi Euroopa aasta eesmérkidega seotud kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta

olulisi sonumeid; eesmdrkidega seotud olulisi sonumeid,;
Selgitus

Kultuuridevahelise dialoogi igakiilgseks edendamiseks ja sellest teavitamiseks on oluline
lisada meetmed piirkondlikul tasandil, mille eesmdrk on koikide kodanike kaasamine ja nende
teadlikkuse tostmine. "Euroopa" peaks olema kodanikele voimalikult lihedal.

Muudatusettepanek 9
Artikli 3 punkt c
c) siseriikliku tasandi liritused ja algatused, c) riikliku ja piirkondliku tasandi iiritused ja
millel on oluline Euroopa modde ja mille algatused, millel on oluline Euroopa mddde
eesmérk on edendada kultuuridevahelise ja mille eesmirk on edendada
dialoogi Euroopa aasta eesmarke; kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta

eesmérke koikide elanikkonnariihmade ja
molemast soost isikute vordsel osalusel,

Selgitus

Uritused ja algatused, millel on oluline Euroopa mééde, peaksid toimuma mitte ainult
riiklikul, vaid ka piirkondlikul tasandil eesmdrgiga tuua need tohusamalt kodanikele
ldhemale. Samuti tuleks hoolt kanda selle eest, et tagatakse koikide elanikkonnariihmade ja
molemast soost isikute osavott.
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Muudatusettepanek 10
Artikkel 5

Iga liikkmesriik nimetab siseriikliku
koordineerimisasutuse vOi samavéérse
haldusorgani, mille {ilesandeks on
korraldada asjaomase riigi osalemist
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastaga
seotud tegevuses. Iga litkmesriik tagab, et
see organ kaasab asjakohasel viisil
kultuuridevahelise dialoogi eri osapooled
litkmesriigi tasandil. Kdnealune organ tagab
siseriiklikul tasandil kultuuridevahelise
dialoogi Euroopa aastaga seotud meetmete
kooskdlastamise.

Iga litkmesriik nimetab riikliku
koordineerimisasutuse vOi samavéarse
haldusorgani, mille tilesandeks on
korraldada asjaomase riigi osalemist
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastaga
seotud tegevuses. Iga litkkmesriik tagab, et
selle organi koosseisus on vordselt
esindatud molemast soost isikud ning et
see organ kaasab asjakohasel viisil
kultuuridevahelise dialoogi eri osapooled ja
mélemast soost isikud litkmesriigi tasandil.
Konealune organ tagab riiklikul tasandil
kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastaga
seotud meetmete kooskdlastamise.

Selgitus

Naiste vordne esindatus ja osalus riiklikus koordineerimisasutuses voi haldusorganis annab
nimetatud asutusele demokraatliku legitiimsuse ja tagab, et naisi puudutavate pohikiisimuste
tile toimub arutelu ja dialoog selle protsessi kdigus.

Muudatusettepanek 11
Artikli 6 15ige 1

1. Komisjoni assisteerib komitee.

1. Komisjoni assisteerib komitee, kus
molemast soost isikud on vordselt
esindatud.

Selgitus

Naiste vordne esindatus ja osalus komisjoni assisteerivas komitees tagab, et selles organis
toimub arutelu ja dialoog naisi puudutavate pohikiisimuste iile.

Muudatusettepanek 12
Artikli 8 16ige 3 a (uus)
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programmi raames voetakse arvesse
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vajadust edendada meeste ja naiste
vordoiguslikkuse pohimatet ning tagada
naiste osalus selle programmi meetmetes ja
algatustes.

Selgitus

Toetuste andmine selle programmi raames peaks votma arvesse vajadust edendada naiste ja
meeste vordoiguslikkuse pohimotet kui euroopalikku vddrtust ja Euroopa poliitika eesmdrki.

Muudatusettepanek 13

Artikkel 9
Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta Kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aasta
eesmérkide tditmiseks voib komisjon teha eesmarkide tditmiseks vOib komisjon teha
koostddd asjakohaste rahvusvaheliste koostddd asjakohaste rahvusvaheliste
organisatsioonidega. organisatsioonidega, pddrates erilist

tihelepanu koostoosuhete libipaistvuse ja
ELi osaluse nihtavuse tagamisele.

Selgitus

Erilist tahelepanu tuleks péorata sellele, et Euroopa toetus ja ELi osalus oleksid néihtavad
selle programmi meetmete rakendamisel, nii et Euroopa kodanikud ja teiste osalevate riikide
kodanikud oleksid teadlikud Euroopa panuse ulatusest ja vddrtusest. Tuleks piitida viiltida
Euroopa meetmete ja panuse tunnustamata jdtmist teiste programmide ja tihenduse algatuste
raames Euroopa ja rahvusvahelisel tasandil.

Muudatusettepanek 14
Lisa, A osa 1. jao punkt g a (uus)

g a) sobivad algatused, et levitada noorte
seas teavet kultuuridevahelise dialoogi
Euroopa aasta kohta, eesmdrgiga tosta
nende teadlikkust ja suurendada nende
osalust selle dialoogi libiviimisel ja
edendamisel.

Selgitus

Seda dialoogi toetavad teabe- ja edenduskampaaniad peaksid tostma noorte ja naiste
teadlikkust ning kaasama neid konkreetsete algatuste ja meetmete kaudu, kuna iihenduse
selliseid algatusi iseloomustab vihene huvi ja iildine tagasihoidlik osalus.
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Muudatusettepanek 15
Lisa, B osa esimene 101k

Piiratud arv siimboolikaga seotud Euroopa Piiratud arv siimboolikaga seotud Euroopa
tasandi meetmeid, mille eesmérk on tosta tasandi meetmeid, mille eesmérk on tdsta
eriti noorte teadlikkust Euroopa aasta eriti noorte ja naiste teadlikkust Euroopa
eesmarkidest, voib saada ihenduse abi kuni aasta eesmarkidest, vOib saada {ihenduse abi
80% ulatuses kogukuludest. kuni 80% ulatuses kogukuludest.

Selgitus

Uhenduse toetus kuni 80% ulatuses iildkuludest tuleks lisaks noortele tagada ka naistele, et
Jjulgustada ja holbustada nende osalust, mis on madal koikides riikides viga erinevatel
pohjustel. Tuleks votta meetmeid selle tagamiseks, et neil elanikkonnariihmadel, kes ei ole
aktiivselt ja siistemaatiliselt kaasatud, nagu noored ja naised, oleks juurdepdicdis
kultuuridevahelise dialoogi algatusele.
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Pealkiri Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, mis
kasitleb kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat (2008)
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Pealkiri Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, mis
kasitleb kultuuridevahelise dialoogi Euroopa aastat (2008)
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